Dell Precision 7720
VlasnicCki prirucnik

egulativni model: P29E

ativna vrsta: P29E002




Napomene, oprezi i upozorenja

®| NAPOMENA: NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje vam pomaZzu da koristite svoj proizvod na bolji naéin.
: OPREZ naznacuje moguce oStecenje hardvera ili gubitak podataka i objaSnjava kako izbjeéi neki problem.

A| UPOZORENJE: UPOZORENJE naznacuje moguce oStecenje imovine, osobne ozljede ili smrt.

© 2020. Dell Inc. ili njegove podruznice. Sva prava pridrzana. Dell, EMC i drugi zaStitni znakovi viasnistvo su tvrtke Dell Inc. ili
njezinih podruznica. Ostali zaStitni znakovi vlasniStvo su pripadajucih viasnika.

Rev. A0O3



1 RadoVi NA VASeM FaCUNAIU. ...t it i it et st esra st nsea st msra s sa s nsn st msn s n s nsn s msnnansannnnnns 8

R To Ul ale i g L= ] 01U L (= PSSRSO 8
VI TR Tl =T TU aT= TR 8
ISKIUCIVANIE = WINTOWS. ...ttt ettt ettt s bt e e et e e te b e st ee e st ea e e ee et ete b emeneenenee e eee e enenbenennas 9
Prije radova Na UNULraSNjOSTi FAGUNGIA..........eciieiecie ettt sttt sttt bt e st e st e st e sbesbesbesbesbesbesbesbesbesbesbesbeabesresbenns 9
Nakon rada na UnutraSnjOSTi FACUNGIA. .........cc.iiiiie ettt et ettt ettt et e et e e te et e eae e teeaeesaeeeteeaeesreeteeneesaean 9
2 Rastavljanje i ponovno sastavljanje........ccciiiiiiiiiiiisrs s s s s s s rararararnnnnas 10
N D<= o= ST 10
UKIBNJANJE SD KAITICE. ... vivitiitiiteite sttt ettt sttt ettt et et be e be e beebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeersebeersereereareereanas 10
UGradna SD KAITICE. . .veueueietetee ettt ettt h st b et b e et b bt e e b et en e et e b e s e et et en et e e 10
POKIOPAC DATEITIE. ...ttt b bbb bbbtk r ettt 10
UkIanjanje POKIOPCA DATEIIIE. .. ...iveriieiciiiciee ettt ettt ettt e e et et e be st e te e te st ateeneseesenes 10
Ugradnja POKIOPCE DATEITIE. ......euieeiiiee ettt bbb bbbtttk bbbt ebe b s M

= == USSR 1K
Miere 0preza za litij-IONSKU DETEITU.......ciiieiiieiiiee ettt ettt et se b sa et e esesaeneas i
UKIBNJANJE DATEIIE. ... ettt ettt et e et e ettt e et eete et e e teeeteeteeteesteenaesaaeateeneeaaean 1

(Lo Tir=Ta [ a1 TN T LT ]SSR 12

B IR/ 11 oo T ] TH OSSPSR 12
UKIBNENIE TVIAOQG POGONE. 1.ttt ettt ettt sb et et eae ekttt e b e st ebe s £ ebe b ek e e b e e b e bt e b e st ebe et e e bt eb e bt abe st abe e areneas 12
UQradnja tVrdOg POGONE. ... .veviueriiariieiiar ittt ettt b bbb bbb bbbt b et b bbbt 13
PrikljuCak kabela tVrdOg POGONE. . ..cviiiiiiieiirieti sttt sttt se et st e sesseseebeseese s esesaesessesesbeseesessesessesessesenseseesensns 13
Uklanjanje prikljuCka kabela tVrdOg POgONA. ......coueiiieiiieieiieeeieseei sttt sttt st be e b 13
Ugradnja prikljuCka kabela tVrdOg POGONEG. ........ivieeiriiriiiiireiee ettt 14
ReSetka tIPKOVNICE T TIDKOVNMICA. ... ciiiiiiiiieteieie ettt ettt et bt b e se b e e et st ebe b ete st e s e st e e aae s et s esenbeneneas 14
0= Tt LA ST ] o] Ce Y (o TP 14
UGraaN]a TIPKOVNICE. 1. vttt bbbk b bbbt b ket n ket n ettt 16
MEMIOTTISKI MNOAUITL .1ttt ettt st et e b e be b e e beebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeabeebeebeebeebeebaebeataarearearas 16
Uklanjanje primarnog MemOrijSKOG MOTUIB. ........c.ciiiiiiiteiie ettt ettt bbb e 16
Ugradnja primarnog memorijSKOG MOAUIA. .........ceoiriieiiiieit ettt 17
Uklanjanje sekundarnog memorijSKOg MOGUIA. ........ccveiiiiriieeriee ettt sttt ss et eresnenens 17
Ugradnja sekundarnog memorijSKOg MOAUIA. ......c..ciieiiiiiieieee ettt 17
POKIOPAC KUCIETA. ...ttt b bbbt bbbt b bbbt b bbbt 18
UkIanjanje POKIOPCA KUGISTA. ......cveviieiiiieiiiieesies ettt ettt ettt st te b e se b e s e b et et e s enestenesneseesesens 18
UQradnja POKIOPCA KUCISTA. ....c.eueuitenieteieiereete sttt etttk et e e st et s e ket ek et ekt e e e bt ebe st et eneebe e et e aneneseeneanenea 18

L AT AN 2 o o USSR 18
Uklanjanje kartice za bezi¢nu mrezu Sirokog podru€ja (WWAN)........cciiiiee e 18
UGradnja WWAN KBITICE .....eeuieeirieeeeies ettt ettt ettt ettt b b s ettt sttt en et ee s 19
B N T T TSRS 19
Uklanjanje kartice za bezicnu lokalnu mMIreZu (MWLAN ) ....ciici ettt snens 19
UGradnja WLAN KAITICE. .. .cueutirieeet ettt ettt h ettt b ettt et e et et eme et et ere et enere e e 20
SSD POGON. ..ttt ettt bbb bR R R E bbb 20
Uklanjanje M.2 MOAuIa SSD POGONA.........ciiiiiriiieieiieiesieesiertete ettt sessessesestesesbesessesaesessesessasessesessessnsessesessasens 20
Ugradnja MOAUIE M2 Z8 SSD......c.oueiiieieieeeie ettt st e et e s et ee b e s et ee et e b et et eaese s et aeebereneananas 21

Sadrzaj 3



o o=l T = a0t Lo aT] N o]l TSR 21

Uklanjanje baterije 58 MatiCNE PIOCE........civiiieiiieeiies ettt et bbb st e s b b te s et b enenras 21
Ugradnja baterije Na MatiCN0] PIOCi. ... .. uruiirerieieireeieieie ettt eeseetese s eeesese e seeseseeaeseeseneasaeas 22
8 A o I8 e I Y= 0= = L= TSRS 22
Uklanjanje prikUCKA NAPAJANIA. ........c.eiieicieicie ettt ettt et b ettt be b te st s e sa et e ebe s e be s ate e renrns 22
8o g=To [l Mol | N [Ble e I g =T 0= = o] USROS 23
OSIONAC Z8 TUKU. ...ttt b bbb bbb bbbttt b bbbttt bbbt r s 23
UKIBNJANJE OSIONCA Z8 FUKU. ...ttt ettt ettt ettt st et et e et e et e sbe st e st e s besbesbesbesbesbesbesbesbesbesbesrenas 23
UQradnj@ OSIONCA Z8 FUKUL ...ttt etttk et b et et ee s ete e et e e b e ee et e eeeseebe st ebe e abeneereenns 24
CHAE OUISAKA PISHIU. ... vvveeveeoeveeeeeesessseeseseesssses s s s es s es s s e s e s e 25
Uklanjanje Gitata OtISAKA PIrSTiU.......irieirieiiieiitiietisieesieestee sttt e e sae e s esestesaesesaesessesessesaesessesessesesbesassessesessesesaesens 25
Ugradnja CitaCa OTISAKA PISTiU. ... v uerererereetererereetereeeeestetene s teteeeeseeseseseeseseseaeaeeseseaeasesesesaeesesensasssesensasssesensasaseseneasanns 26
Ploca prekidaca za UKUCIVANIE/ISKIUCIVANIE. .......viveriieieeieesiee ettt ettt see st e eae e ene e areneerennns 26
Uklanjanje ploCe sklopke za UKUCIVaNE/ISKIUCIVANIE. .....cviveieiieiiicieieete ettt 26
Ugradnja ploCe sklopke za UKGUCIVANE/ISKIUCIVANIE. .....c.ciuiiriieeiirieierieese ettt ene e 27
CitaB EXPrESSCAIT KAMTICA. . ...v.e.rvveeeeeoeeeseeeeeeseseeesses s s s s esssesss s s s ss s as s 28
Uklanjanje KartiCe EXPrESSCArd.......ccciiiiiiiiiiiee ettt bbb sb e sb e bbbt b se b s e b e eae s b e 28
Ugradnja KartiCe EXPIrESSCANT. ... ..ceieeeeierieeee ettt sttt e e et s e e e e e e st e e e e ese e e e ene e neeees 28
USB PIOCU. ..t b bt H k£ R R bR bRttt 29
UKIGNIENIE USB PIOCE. .. .eiiitiiiiete ettt ettt b ettt et e bbb e s et et e bt ebe b ese b e s e eb e s eae b ene b ere e 29
QT Tir=To a1 F= T I = I o1 o TSR 29
UIBZNO-IZIAZNG PIOCA. ...t bbb 30
Uklanjanije lijeve ulazno/izIazne (1/0) PlOCE......ciciieiiieccseeset ettt b e b snenas 30
T Tz To (0] F= TN TSN I G N o] Lo o= TS 30
Uklanjanje desne ulazno/izIazne (17/0) PIOCE. ...t 31
UKIGNENIE AESNE 1/0 PIOCE....cuivieietiietiiet ettt ettt et bbbt et be b e se s b e s et et e be st ebesaesesaenensenens 31
PIAAIIA. ...ttt b ettt h et e a e bt ebe et b e b ehe b eRe b e st ebe b ete e aeRe et ea b et et ebe et eresbeneebe st erenrns 32
8 ] STt o] 0= T ] (1 TS 32
Ugradnja SKIOP@ NIAAIIA........c.cuerieiieiie ettt a s s b st et et et et e sbese st ese et et ebeseeseenenesreneas 32
o= 1167 1= T Ao T OSSPSR 33
UKIGNANIE GrafiCe KAITICE. ... uiviiiieeiceiee ettt ettt ettt ettt et st ebe e e te st as e st e s e eae e ene e eneneas 33
UGradnja grafiCKe KArTICE........cciiveiiiiiiiiiee ettt et b ettt te b s b et et et e b e se b eseeb e e et s ene e 33
Y=Y u (ol T o1l PSSR 34
UKIGNJENIE MATICNE PIOCE.....eviiieieieee ettt ettt ettt et e ete b e s et e s e et et et st esesbese st erenee e enesenenseneneas 34
UGradnja MatiCNe PIOCE......cccviiiuiietiiee ettt ettt b se b e s et et et e ssebe s b es e ebeseebe s ebesbesesbesa st e s sesesaesesaenens 35
LED PIOGA. .1ttt ettt ettt ettt ettt ettt b et et e bt e b s e b At b e At ke b e ke b A e b es s be st ebe b ete et eteeheseebe st ebe b ete st ereebereetenserentas 36
8 ] ST I =t I o] [ oSS 36
UGradnj@ LED PlOCE.......cuiiiiiitiicesee ettt sttt sttt a s et se et et b et et e s b e s e et e st et et be et nenneneereneas 37
AU o] SRS 37
UKIGNJaN[@ ZVUCKIKA ...........c.cocooiiiiiiiiccc et et teete e teeteeseeteeseeseeseeseesseseeseesseseeraessenseneareens 37
Lo =To [T AV U Tl aT 1= TR TSRS PRUPTSTTRN 38
SKIOD ZASIONA. ...ttt ettt ettt ettt ettt et et e e b e ss e b et et et et et h e b e Ae e b et b e b ebe e b ere e b e At ebe b be et ete et ereebeneebe s eretns 38
] ST o] o= 4= < 0] T TSR 38
UQradnja SKIOP@ ZASIONA........ciiuiiiiiieiiiieti ettt sttt s s b s bt et e e et e s et e st e s e b e se et e e ebe st ete e ene b e et e e e 40
OKVIE ZBSIONA. .. .ttt ettt ettt ettt e b s e e b e b et et et et e b e b essebe st ebe st e ke b et et e b e et et s ebesbebe b ebe b es e et eseebessebe st eberereerns 40
UKIBNJENIE OKVIFA ZASIONE. ... ittt ettt b ettt se st e s et et et e ete st ese b ese et eeseneenennenennes 40
UQradnj@ OKVIFA ZASIONE.......cviuiiieiiiieie ettt sttt sttt et b et e s ese s b ese st e e et e s etesaesesaeseebessebe s etessenesrenens 41
[T arc I = < 0] = TSRS 41
UKIGNJANIE PIOCE ZASIONA... .ttt ettt ettt s b s ettt e be b e s e et e e ebe e ene b e ne st e n e e e ene e Y
UQradnja PIOCE ZASIONA.......ccuiiiiiieiiiete ittt b sttt b et b te b s e bbbt be b Re b r et b re st ene b renns 43

Sadrzaj



UKIGNJANIE PIOCE ZASIONA. .. .cteiicteieieieteie ettt ettt ettt bt ettt b e Ee b e s e et et et e ene e ere st enenae e ene s 43

UQradnja PIOCE ZASIONA.......ccuiiiiiieiiiete ittt bbb s bbbt b te b s e bbb bbb Re b re bbbt ene b rens 45
ol T= o= ] o] T TR SO 45
UKIBNJENIE NOSACA ZASIONA. .....e.eeeiieeiieieietiieie ettt sttt et et e e et e eae st e teseete e ese st eseeseneeseseate e esessasesseneesenensenens 46
UQradnj@ NOSACA ZASIONA.......cueviiiieriiteitetet ettt ettt s ae s e ete st te s e tesbeteeae st ebe st et et et e saeseeae st e be s etesbeseeaeseateseareneas 46
SAIKE ZBSIONA. ...t 47
UKIBNJANIE SAIKE ZASIONA. .. .eeiiceeieiiietseete ettt a ettt b e s bt ettt b e Re b e st et et et e ete b e nenneneeae e ene s 47
UQradnj@ SArke ZASIONA.......cveiieiiieiicse ettt ettt bttt b bbbt b e b b e bR e bt b et ae b re e 47

o oY= 11 0] o TSR 48
Ponovno postavijanie POKIOVE ZASIONA. ...ttt ettt 48
EDP KADEL. ...tttk b h e b h R £ bR R E bk £ R bR e R b bt b bRt bbb en e 49
UKIGNIANJE KADEIA EDP.......c.ciiieiiiictiee ettt ettt ettt et b s ettt e b be b ese st se et et ebe st ere st eners 49
UGradnja €DP KADEIA.......c.cviiiieiiietc bbbttt 49

(a6 0TS = OO OO OSSO TSSOSO 50
UKIBNJBNIE KBIMEBIE......iiiiviiiitei ittt ettt ettt bbbttt ebe b e be b e b e e b s e e b et ebe st e be st e b s et e s b ebe st ebe st ebe st esaebe st ebe b ereseas 50
UGra0N8 KBIMETE......c.euiiitciiii et bbb bbb bbbt b bbbt 51

3 Tehnologija i KOMPONENTE......c.ieimiiiiiii s s r e s s r e s s s s rm e s s mnrmnns 52
JAN L=l o= W aT= o= = ][ TSSOSO PRSPPSO 52
0o o SOOI 52
Kaby Lake — Intel Core proCesOri 7. GENETECIE. .......iueuiiririeieiiss ettt 52
USB ZNGAIKE. 1.ttt ettt ettt ettt ettt ettt e at et ettt et e Rt et ettt et et et et et et et et et et et e b et et et e beten 53
D SRS 54
4 SpecCifikacCije SUSTAVA....c.ciciiiiiriiiiiiiiira s s s s s s s s s s rasesasasmsmsms s s sasasasasasmsasasnsnsnnsnsnsnsannns 56
YT aaT=Tod ST =TI = Y PR 56
0o OSSOSO ORISR 56
V=T T ] = TSP 57
LT =11 = TSRS 57
AAUIO. ettt E £ E R 4R R4 E R R R4 E R R LR E R R R E R R R £ £ R bRt R b bt et b Rttt es 57
K OMUNIKACIA. ...ttt ettt ettt ettt et s e ettt e bt e st e be et e s e et e s s e b e st et e s ebe st e s e e b essebess et e b eba s esa st eseebessebessebe st ebesrenearens 58
SADINNICA Z8 PIOSITENIE. ...ttt ettt bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbbttt b et 58
UIBZIE T PIIKHUGCI. 1.ttt sttt st s ettt a s st e s e e b e s ke s et e s e b e s s ese e b e s s et et ek e s esesbeseebeseabe e ebessesesneneateneas 58
72 Y1 o o TSRS 59
1] 0] e 1Y = ST 59
(dole ootz Nots) (=14 |1AVZ= T aT= e oo | PSPPSR 59
(ST 1= = S 60
R =1 1153 =T = TSRS USTRSTPR 60
e L0 ] = YOO OSSOSO PRPRPROROPRPR 60
JANe L o1 = = WA a1 (=T a1 To] a U=yt U O SRR 61
Pametna KartiCa DEZ KONTAKTA. ........cviuiiieieiiriei ettt sttt s e te s te e et e saesesaeseete st e se s et e saenesaeneeseneesenens 61
FIZICKE QIMBNZIB. .. vttt ettt ettt et ettt e b e b e b e et e b e et e e b e s b e e b e e b e e b e e b e ebe et e sbe st e sbesbesbesbesbesbesbesbesbesbesresbens 62
OKIUZJB. ettt ettt ettt ettt et et e te st ese et e st e b e as e b et et e s b ese e b ese o4 e st eb e s et e s et e et es s e bessebenbebe b ebeebebeebessebentebe et ereeteresteneareneas 62
5 Program za postavljanje SUSTaVa.......cccieiierrerrrimiisinisa s rere s s s rmra s s s s rmnarannnnnns 63
1ZDOINIK Z8 POAIZANIE SUSTAVA......c.iivieiiiiictcie bbb bbbt b bbbttt b ettt 63
NAVIGACHTSKE TIDKE. 1.1 ttvetiititt ettt ettt s ettt et e st et e e b e s s a4 e s e ke s et et et e eb e s s e b e se et e s s et e b et e ea et e e s essete st e te s eneneens 63
Opcije programa za POSTAVIANIE SUSTAVA. ... ucuieiriairieiieteieieeeeeetee et ie et eeste et eeste et eeetes e e st saese e aeesese e s asene e s eesresens 64
OPCE OPCIE ZASIONA. ...ttt ettt bt bt bbbtk ettt 64

Sadrzaj 5



Opcije zaslona za KONFIQUIACIHU SUSTAVA.........cceieiiieiieinieieete ittt ettt st atesbenesbesesse e etesseneseaneneas 65

(@] olel TV o [ To =1 o] o = TSRS RSURSPR 67

(@] oTal|(ST4= 1< 0 aT= = 110 U | 5/a o 1< SRS 67
Opcije zaslona za SigUrNO POTIZANIE SUSTAVA. ......cviuireiiiiiiieiiisieiei sttt e 68
Opcije zaslona Intel proSirenja SOTtVEra Za ZASTITU........cccvivirieiieisee et saenas 69
OPCije ZASIONA PEITOMMANSI. .....viiitiictciecc ettt bttt b et b te b se b b et et ebe st ebe st eseebe b ebe st ebe st erers 69
Opcije zaslona za upravljanje NaPAJANIEM........ccveerieerieerterieee ettt seeseseesesbesesse e sseseeseseesessesesseseesesseseseesenes 70
Opcije zaslona ponaSanja NAKON POST =8.......ccciiiiiiiiee ettt sttt b e bbb ere b nenns 71
UpravljivOSt OPCIAMEA ZASIONA.........ciiiiiiieieie sttt st st e st et e s bestesbestesaessestesaessessessessessessessessesaenseneens 71
Opcije zaslona za POArSKU VIFtUBIZECHi.......c.vivivieiiriiiiee bbb 72
OPCiIE DEZIENOG ZASIONA......vestitiiciieeee et ettt bbb et et s e et e et et e be b et et e s e e b e st et et e te b s e eb s e ete b re b te e 72
OPCije ZASIONA ZA OOIZAVANIE....c..cuiieticietictete ettt ettt et ettt et et et se et e st et et et e st es s et ess e b e st ebe s ebe st ese st ess et essebe s eresresearenis 73
Opcije zaslona s ANEVNICIMA SUSTAVA.........cucuiiiieriiriieit etttk bbbt b et 73
Azuriranje BlOS-a U SUSTAVU WINAOWS.......cviiiiiiiiiitetet ettt ettt ettt et ta ettt et eteetaetsetsetsetseseersersereersenserearsaneas 73
ZaPOrKa SUSTAVA | POSTAVIBIN]A. ..cuveteeiietieiieieeeee ettt e e seesa e e e seeseeseeseeseeseeseeseeseeseeseeseaseassessansessasseseeneaseaneases 74
Dodjeljivanje zaporke za poStavlianie SUSTAVA........cccceieerieeriieneiese ettt eae et ese e ene s e e 74
Brisanje ili promjena postojece zaporke postavljanja SUSTAVA........ccivieiieiierieiiee e 74

LR i =] 76
OPEIACHSKI SUSTAVI...veuviviietiitiiictesi ettt sttt sttt et ettt e te st ete st essete st ete s ebessete et eseebessebe s et e sses s et essebessebe s ebe st ese et essebessebe s erestesearens 76
Preuzimanje WIiNdows upravljaCkin PrOgrama......c.c et 76
Preuzimanije upravljatkog programa SETA CiPOVa@.......cuiiiieiieiiisieesiere et ss et e s te st sessesessessssessasessesessens 76
UpravljaCki programi SKUDA CIPOVA. ........ce ettt sttt eie sttt sttt eteseesess et ste e eaeseesesseseseesesse e esessebeseeneseeneaseneeeeneanes 77
UpravljaCki programi Za INTEl SET CIPOV@.......ciieiieiiirieisieesieeeete et ste e sae e sse st te e teseasessesesseseesessasessesessasessesessenes 77
Upravljacki programi za sucelje Intel management enging (MED)......cooviiioiieiiicecces e 77
UpravljaCki programi za Intel Dynamic Platform i Thermal Framework....... ..o 78
Upravljacki programi za tehnologiju Intel rapid Storage (RST)....cvieeieeire e 78
Upravljacki programi za Citac kartica RealTek PCI-E..........ccccoiiiiiiiiiee e 78

8 ol= AVl =Tt o] geTe = al = VT (=T OSSPSR 79
Upravljacki programi za UMA grafiCku KartiCU. ...t 79
UpravljaCki programi za integriranu grafiCku KartiCU............ciuieiiiiiiiiee et 79
UpravljaCki Programi Z8 AUIO. ..........i.e ettt te e te e st seeseeaese et et ebeae et e eaeseeeeneeseneebeaseseeeeseaeeneasensaseneeseaeanas 79
UpravljaCki programi za REaITEK GUIO. .......c.ciiiiiiiiiiiiciiei e 79
UpravljaCki programi MIEZNE KAITICE. ......cuiiiiieieiirietisiee sttt sttt se sttt et e e e besaesesbesaebes s ebe st esesaesesaenesseseesenens 80
Upravljacki programi za 6TherNEt KONTIOIE ... ......ciiiieeieeieee ettt 80
UpravljaCki programi za beZi€nu VEzZU i BIUEBTOOTN. ...t 80
Upravljacki programi za 4G LTE mobilnu SirokOpOJASNU MIEZU........ceeeiiieicieiiisieisieesies e ssesassesa e 80
UIBZNT PrOGIAMI Z8 UIBZ..... oottt e etttk bt bRt e et e bt b e b e bt e st eb et ebe e ete e ereeneneenens 81
Upravljacki program za podlogu OSJEivu NA AOQIN.......c.urveeiiriieiiiinieice et 81
Upravljacki program za Intel ThuNderbolt KONTrOIEN.........ciiviiiei ettt 81
(O3 [T o =1V = Te] (I oo =10 | OSSR 81
INTEI HID EVENT FIEEI ..ttt ettt e et e e st et e st e Re et et e s e eses e ebeneese e e s e nsenennenen 81

7 RjeSavanje problema........cccvieiiiiiiirer s s s s s ar s s rarararararasarannarrnraran 82
Dijagnostika poboljSanog testiranja racunala prije podizanja sustava — ePSA dijagnostika...........ccccceeveiveivierniennas 82
Pokretanje EPSA AiJAgNOSTIKE. ... ...cuiiiieeier ettt ettt ettt ettt e s e e e n e e e e neeens 82
DiJagNOSTICKA LED SVIETIA. ... ittt s e e st be et et et e e r e s eneene e ne e e 82
SVJETIA STATUSA DATETIE. ...vi ittt ettt e et e beebe e beebeebeebeebeebeebeebeeteebeeteebeebeebeereereebeereereareereanas 83
Ponovno postavijanje Sata STVArNOQ VIEIMENA. .......c..ciiai ittt sttt see ettt ese et see st eae e ete b eseseeseaae e e 83

Sadrzaj



Testiranje memorije koriStenjem ePSA

8 Kontaktiranje tvrtke Dell.......cccccieiiiiiiiiiierrriiir s s s s s s s s s s s s r e nmnanannnnnn

Sadrzaj



Radovi na vasem racunalu

Sigurnosne upute

Kako biste zastitili vaSe ratunalo od mogucih oStec¢enja i zbog vaSe osobne zastite, pridrzavajte se slijedecih sigurnosnih uputa. Osim ako
nije drugadije zabiliezeno, svaki postupak naveden u ovom dokumentu pretpostavlja da su ispunjeni sliedeCi uvjeti:

Da ste procitali sigurnosne upute koje ste dobili zajedno s vasim racunalom.
Komponenta se moze zamijeniti ili, ako je zasebno kupljena, ugraditi izvodenjem postupka uklanjanja obrnutim redoslijedom.

NAPOMENA: Odspojite sve izvore napajanja prije otvaranja pokrova racunala i plo¢a. Nakon Sto ste dovrsSili radove
unutar racunala, ponovno postavite sve pokrove, ploce i vijke prije priklju€ivanja na izvor napajanja.

®

@ NAPOMENA: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom. Dodatne
sigurnosne informacije potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/
regulatory_compliance.

: Velik broj popravaka smije izvrsiti samo certificirani servisni tehnicar. Trebali biste samo rjeSavati probleme i
izvrSavati jednostavne popravke koji su odobreni u dokumentaciji proizvoda ili za koje je uputu dao mrezni ili telefonski
tim za servis i podrsku. Vase jamstvo ne pokriva oStec¢enja uzrokovana servisiranjem koje tvrtka Dell nije ovlastila.
Procitajte sigurnosne upute koje ste dobili uz proizvod i pridrzavajte ih se.

: Kako biste izbjegli elektrostaticko praznjenje, prije diranja racunala i izvodenja postupaka vezanih uz
rastavljanje, uzemljite se koristeci ruénu traku za uzemljenje ili povremenim dodirivanjem neobojane metalne povrsine
koja je uzemljena.

: Rukujte komponentama i karticama s paznjom. Ne dotiCite komponente ili kontakte na kartici. Karticu prihvatite
za rubove ili za metalni nosa¢. Komponente poput procesora pridrzavajte za rubove, a ne za pinove.

: Kad iskljucujete kabel, povucite njegov konektor ili omcicu, a ne sam kabel. Neki kabeli imaju prikljucke s
jezi€cima za blokiranje. Ako iskapCate taj tip kabela, prije iskapcanja pritisnite jezicke za blokiranje. Dok razdvajate
prikljucke, drzite ih poravnate i izbjegavajte krivljenje bilo kojeg od pinova prikljucka. Prije prikljuCivanja kabela provjerite
i jesu li oba prikljucka ispravno okrenuta i poravnata.

®| NAPOMENA: Boja i odredene komponente vaseg racunala se mogu razlikovati od onih prikazanih u ovom dokumentu.

IskljuCivanje racunala

: Kako biste izbjegli gubitak podataka, prije iskljucivanja racunala spremite i zatvorite sve otvorene datoteke i
zatvorite sve otvorene programe.
1. Iskljucite operativni sustav:
U sustavu Windows 8:

KoriStenje uredaja koji ima omogucen rad dodirom:

a. potegnete s desnog ruba zaslona, otvorite padajuci izbornik i odaberite Postavke.

b. Odaberite (I) i potom odaberite Isklju€i

Koristenje misa:

a. usmijerite u gorniji desni kut zaslona i kliknite na Postavke.

|
b. Kiliknite na O i potom odaberite Iskljuéi.
U sustavu Windows 7:
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a. Kliknite na Starte.
b. Kiliknite na Iskljuéi.

Kliknite na Starte.
b. Kiliknite na strelicu u donjem desnom kutu izbornika Start na nacin prikazan u nastavku, a zatim kliknite na Iskljuéi.

o

=

s 4

2. Provjerite je li racunalo, kao i svi priklju¢eni uredaii isklju¢eno. Ako se racunalo i priklju¢eni uredaiji nisu automatski iskljucili nakon odjave
operativnog sustava, pritisnite i priblizno 4 sekunde drzite gumb za ukljuCivanje/iskljuCivanje kako biste ih iskljucili.

IskljuCivanje - Windows

: Kako biste izbjegli gubitak podataka, prije iskljucivanja racunala spremite i zatvorite sve otvorene datoteke i
zatvorite sve otvorene programe.

1. Kliknite ili dodirnite E

2. Kiliknite ili dodirnite O i zatim Kliknite ili dodirnite Iskljuéi.
@ NAPOMENA: Provijerite je li racunalo, kao i svi priklju¢eni uredaji iskljuceno. Ako se rac¢unalo i prikljuceni uredaji nisu
automatski iskljucili nakon odjave operativnog sustava, pritisnite i priblizno 6 sekundi drzite gumb za ukljucivanje i
iskljuCivanje kako biste ih iskljucili.

Prije radova na unutrasnjosti racunala

Pobrinite se da je radna povrsina ravna i Cista kako se pokrov raunala ne bi ogrebao.
Iskljucite racunalo.
Ako je raCunalo spojeno na priklju¢ni uredaj, iskljucCite ga.

NN

IskopCajte sve mrezne kabele iz racunala (ako su prikljuceni).

: Ako je racunalo opremljeno prikljuckom RJ45, odspojite mrezni kabel tako da ga prvo iskopcate iz racunala.

o

Odspojite racunalo i sve prikljucene uredaje iz svih elektri¢nih izvora napajanja.
6. Otvorite zaslon.
7. Pritisnite i drzite gumb za ukljuCivanje za pet sekunda kako biste uzemljili mati¢nu plocu.

: Kako biste se zastitili od strujnog udara, prije koraka br. 8 iskop€ajte racunalo iz zidne uti¢nice.

: Kako biste izbjegli elektrostaticko praznjenje, uzemiljite se koristeci rucnu traku za uzemljenje ili povremeno
dotaknite neobojenu metalnu povrsinu dok istovremeno dodirujete prikljucak na straznjoj strani racunala.

8. Uklonite sve umetnute ExpressCard ili Smart kartice iz odgovarajuc¢ih utora.

Nakon rada na unutrasnjosti racunala

Nakon §to ste zavrsili bilo koji postupak zamjene, prije ukljuCivanja racunala provjerite jeste li prikljucili sve vanjske uredaje, kartice i kabele.

: Kako biste izbjegli oStecivanje racunala, koristite iskljuCivo bateriju namijenjenu za doti€no Dell racunalo.
Nemojte koristiti baterije koje su namijenjene za druga Dell racunala.

1. Prikljucite sve vanjske uredaje, kao 5to je replikator ulaza ili medijska baza i ponovno postavite sve kartice, kao $to je ExpressCard.
2. Prikljucite sve telefonske ili mrezne kabele na svoje ragunalo.

: Kako biste prikljucili mrezni kabel, prvo ga prikljucite u mrezni uredaj, a zatim u racunalo.

3. Prikljucite svoje racunalo i sve prikljuGene uredaje na njihove izvore elektricnog napajanja.
4, Ukljucite racunalo.
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Rastavljanje i ponovno sastavljanje

SD kartica

Uklanjanje SD kartice

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Pritisnite SD karticu kako biste je oslobodili iz radunala.

c S ‘? O

3. Uklonite SD karticu iz racunala.

Ugradnja SD kartice

1. Umetnite SD karticu u utor sve dok ne nasjedne na mjesto.
2. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Poklopac baterije

Uklanjanje poklopca baterije

1. Slijedite postupak u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Za uklanjanje poklopca baterije:

a) Da biste oslobodili poklopac baterije, povucite jeziCak za oslobadanje prema ikoni za otkljuGavanije [1].
b) Izvucite i podignite poklopac baterije iz racunala [2].

P {
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Ugradnja poklopca baterije

1.

Umetnite poklopac baterije u utor sve dok ne nasjedne na mjesto.

2. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Baterija

Mjere opreza za litij-ionsku bateriju

Budite oprezni kada rukujete litij-ionskim baterijama.

Ispraznite bateriju koliko god mozete prije njezina uklanjanja iz sustava. To se moze uciniti tako da odspojite strujni
adapter iz sustava kako biste omogucili da se baterija isprazni.

Nemojte drobiti, bacati, trgati na komade ili probijati bateriju stranim tijelima.

Bateriju nemojte izlagati visokim temperaturama ili rastavljati baterijske sklopove i celije.

Nemojte pritiskati povrsinu baterije.

Nemojte savijati bateriju.

Ne koristite bilo kakav alat za izdizanje baterije.

Pobrinite se da se niti jedan vijak prilikom servisiranja ovog uredaja ne izgubi ili zametne, kako biste sprijecili slucajno
puknuce ili oStecenje baterije i drugih komponenti sustava.

Ako se baterija zaglavi u racunalu zbog nabreknué¢a, nemojte je pokusavati osloboditi jer probijanje, savijanje ili
drobljenje litij-ionske baterije moze biti opasno. U takvom slucaju za pomo¢ se obratite tehnickoj podrsci tvrtke Dell.
Idite na www.dell.com/contactdell.

Uvijek kupujte originalne baterije s web mjesta www.dell.com ili od ovlastenih Dellovih partnera i prodavaca.

Uklanjanje baterije

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite poklopac baterije.
Za uklanjanje baterije:

a) Da biste oslobodili bateriju, jeziCak za oslobadanje povucite prema sebi od ikone otklju¢avanja [1].
b) Podignite i uklonite bateriju iz raunala [2].
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Ugradnja baterije

1. Umetnite bateriju u njezin utor tako da sjedne na mjesto.
2. Ugradite poklopac baterije.
3. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala

Tvrdi pogon

Uklanjanje tvrdog pogona

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija

3. Za uklanjanje tvrdog pogona:
a) Uklonite vijak M3,0x3,0 kojim je tvrdi pogon pricvrS¢en na racunalo [1].
b) Podignite zasun tvrdog pogona kako biste oslobodili tvrdi pogon [2].
c) lzvucite i podignite tvrdi pogon iz raCunala [3].

4. Uklonite vilkke M3,0x3,0 kojima je pric¢vrséen tvrdi pogon. Podignite tvrdi pogon iz nosaca.
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Ugradnja tvrdog pogona

Zamijenite vilke M3,0 x 3,0 kako biste tvrdi pogon pri¢vrstili na nosa¢ tvrdog pogona.
Umetnite tvrdi pogon u njegov utor na racunalu.

Zamijenite vilke M3,0 x 3,0 kako biste tvrdi pogon pri¢vrstili na racunalo.

Ugradite:

N N

a) baterija
b) poklopac baterije
5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Prikljucak kabela tvrdog pogona

Uklanjanje prikljucka kabela tvrdog pogona

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. UkKlonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
3. Uklanjanje prikljucka kabela tvrdog pogona:
a) Uklonite vijke M 2,5x5,0 koji pricvrscuju prikljucak tvrdog diska za mati¢nu plocu [1].
b) Uklonite prikljucak kabela tvrdog pogona iz racunala [2].
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Ugradnja prikljucka kabela tvrdog pogona

Prikljucite kabel tvrdog pogona u prikljuGak na mati¢noj ploci.

Umetnite i provedite kabel kroz usmjerni kanal.

Ponovno postavite vike M 2,5x5,0 koji pricvrséuju kabel tvrdog pogona za racunalo.
Ugradite:

FN N

a) tvrdi pogon
b) poklopac kucista
c) baterija
d) poklopac baterije
5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Resetka tipkovnice i tipkovnica

Uklanjanje tipkovnice

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. UkKlonite:

a) poklopac baterije
b) baterija
¢) tvrdi pogon
3. Za uklanjanje kabela tipkovnice:
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a) Odspojite kabele tipkovnice iz ploce podloge osjetljiive na dodir [1, 2]
4. Pomocu plasti¢nog Sila izdignite okvir tipkovnice pocevsi od donjeg ruba i uzduz gornjeg ruba te ga uklonite iz racunala [1, 2, 3, 4].

B. Za uklanjanje tipkovnice:
a) Uklonite vike M2,0 x 2,5 koji priévr§¢uju tipkovnicu na raunalo [1].
b) Podignite i izvucite tipkovnicu kako biste ju uklonili iz racunala [2, 3].
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Ugradnja tipkovnice

Poravnajte tipkovnicu i ponovno provedite kabele kroz dno odjeljka.

Pritisnite i poravnajte tipkovnicu u njezin pretinac.

Zamijenite vijke kako biste tipkovnicu pricvrstili na raCunalo.

Povucite okvir tipkovnice i poravnajte ga s njegovim polozajem na racunalu. Provijerite je li okvir tipkovnice sjeo na svoje mjesto

S NSRS

PrikljuCite podatkovne kabele tipkovnice na plocu podloge osjetljive na dodir.
@l NAPOMENA: Uvijerite se jeste li savrSeno poravnali podatkovni kabel tipkovnice.

6. Ugradite:
a) tvrdipogon
b) baterija
c) poklopac baterije
7. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Memorijski moduli

Uklanjanje primarnog memorijskog modula

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
3. Za uklanjanje primarnog memorijskog modula:
a) lzdignite kopcCe dalie od memorijskog modula sve dok ne iskoci.
b) Podignite memorijski modul i uklonite ga iz raCunala.
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Ugradnja primarnog memorijskog modula

1.

Umetnite memorijski modul u memorijski utor.
@l NAPOMENA: Ugradnjom jednog ili tri memorijska modula doc¢i ¢e do problema u radu sustava.

Pritisnite jeziCke kako biste osigurali memorijski modul na mati¢nu plocu.
Ugradite:

a) poklopac kucista

b) baterija

c) poklopac baterije

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje sekundarnog memorijskog modula

Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) tvrdipogon

d) tipkovnica

Za uklanjanje sekundarnog memorijskog modula:

a) Uklonite vijak koji pricvrscuje Stitnik memorije [1].

b) Podignite i uklonite titnik memorije iz radunala [2].

c) lzdignite kopCe dalie od memorijskog modula sve dok ne iskodi [3].
d) Podignite memorijski modul i uklonite ga iz racunala [4].

Ugradnja sekundarnog memorijskog modula

NN

Umetnite memorijski modul u memorijski utor.

Pritisnite jeziCke kako biste osigurali memorijski modul na mati¢nu plocu.

Postavite memorijski Stitnik na izvorni polozaj u memorijskom modulu i pricvrstite vijak koji ga u¢vrSéuje na racunalo.
Ugradite:

a) tipkovnica

b) tvrdi pogon

c) baterija

d) poklopac baterije

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Poklopac kucista

Uklanjanje poklopca kucista

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija
3. Uklonite poklopac kucista:

a) Uklonite vike M2,5 x 5,0 kaji pri¢vrs¢uju poklopac kuciSta na racunalo [1].
b) Pomaknite i podignite poklopac kuciSta dalje od racunala [2].

Ugradnja poklopca kucista

1. Postavite poklopac kucista i poravnajte ga s otvorima za vijke na racunalu.
2. Zamijenite vijke M2,5x5,0 kako biste poklopac kucista pri¢vrstili na racunalo.
3. Ugradite:

a) baterija

b) poklopac baterije
4. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

WWAN karticu

Uklanjanje kartice za beziénu mrezu Sirokog podrucja
(WWAN)

@l NAPOMENA: Ovisno o odabranoj konfiguraciji, moZete ili ne morate imati WWAN karticu.
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1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
3. Za uklanjanje WWAN Kkartice:
a) Odspojite i izvucite antenske kabele prikljucene na WWAN karticu [1].
b) Uklonite vijak M2,0 x 3,0 kojim je WWAN kartica pricvr§¢ena na racunalo [2].
c) Uklonite WWAN Kkarticu iz racunala [3].

Ugradnja WWAN kartice

@l NAPOMENA: Ovisno o odabranoj konfiguraciji, moZete ili ne morate imati WWAN karticu.

Gurnite WWAN karticu u utor za WWAN Kkartice.
Zamijenite vijak M2,0x3,0 kako biste WWAN karticu pricvrstili na racunalo.
Usmijerite antenske kabele kroz usmjerne kanale i prikljucite ih na WWAN karticu.

N N

Ugradite:

a) poklopac kucista

b) baterija

c) poklopac baterije

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

WLAN kartica

Uklanjanje kartice za bezi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
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a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

Uklanjanje WLAN kartice iz racunala:

a) Uklonite vijak M2,0x3,0 kojim je WLAN Kkartica pri¢vrS¢ena na racunalo [1].
b) Uklonite §titnik koji osigurava antenske kabele [2].
c) Odspajite i izvucite antenske kabele prikljucene na WLAN karticu i uklonite WLAN karticu iz racunala [3,4].

Ugradnja WLAN kartice

N N

Umetnite WLAN karticu u njezin utor na racunalu.

Usmijerite antenske kabele kroz usmijerne kanale i prikljucite ih na WLAN karticu.
Poravnajte Stitnik i pritegnite vijak M2,0x3,0 koji pri¢vrs¢uje WLAN karticu na racunalo.
Ugradite:

a) poklopac kucista

b) baterija

c) poklopac baterije

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

SSD pogon

Uklanjanje M.2 modula SSD pogona

20

Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite:

a) poklopac baterije
b) baterija

c) poklopac kucista
Uklanjanje SSD modula:
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a) Uklonite vijak M 2,0x3,0 kaji pri¢vrs¢uje termalnu plocu za racunalo.
b) Uklonite termalnu plocu iz racunala.

c) Uklonite vijak M 2,0x3,0 koji pricvrs¢uje SSD za racunalo.

d) Uklonite SSD iz raCunala.

Ugradnja modula M.2 za SSD

SN O

Postavite SSD u odgovaraju¢i utor.

Ponovno postavite vijak M 2,0x3,0 kojim se SSD pri¢vrScuje za racunalo.

Postavite termalnu plocu na SSD.

Ponovno postavite vike M 2,0x3,0 kako biste pri¢vrstili termalnu plocu za racunalo.
Ugradite:

a) poklopac kucista

b) baterija

c) poklopac baterije

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Baterija na maticnoj plo€i

Uklanjanje baterije sa maticne plocCe

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

Za uklanjanje baterije s maticne ploce:

a) Odspojite kabel baterije na mati¢noj plo€i iz racunala [1].

b) Izdignite i podignite bateriju na mati¢noj plo¢i iz ratunala [2].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Ugradnja baterije na mati¢noj ploci

—

Zamijenite bateriju na mati¢noj ploci u njezinu utoru na racunalu.
Prikljucite kabel baterije na mati¢noj ploci u racunalo.

@l NAPOMENA: Osigurajte da kabel baterije na mati¢noj plo€i ne izlazi iz njegovog pretinca.

Ugradite:

a) poklopac kucista

b) baterija

c) poklopac baterije

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Ulaz prikljucka napajanja

Uklanjanje prikljucka napajanja

1.
2.

22

Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

Uklanjanje ulaza priklju¢ka napajanja:

a) Odspojite kabel priklju¢ka napajanja iz racunala [1].

b) Uklonite vijak M 2,5x5,0 kako biste uklonili nosa¢ s racunala [2].
¢) Uklonite nosac s racunala [3].

d) S racunala podignite ulaz prikljucka napajanja [4].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje



Ugradnja prikljuc¢ka napajanja

Ponovno postavite kabel priklju¢ka napajanja na raGunalo.

Provedite kabel kroz usmjerni kanal.

Ponovno postavite nosag.

Stegnite vijak M 2,5x5,0 koji za racunalo pri¢vrséuje ulaz za priklju¢ak napajanja.
Prikljucite prikljucak kabela napajanja.

SIS BN NIFSUEN I

Ugradite:

a) poklopac kucista

b) baterija

c) poklopac baterije

7. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Oslonac za ruku

Uklanjanje oslonca za ruku

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
3. Uklonite 15 vijaka (M2,5x5,0, M2,0x3,0) na dnu ra¢unala koji pri¢vrséuju oslonac za dlanove na ragunalo.
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4. Uklanjanje oslonca za ruku:
a) Podignite jeziCak i odspojite kabel ventilatora [1] i kabel maticne ploCe [2].
b) Uklonite 11 vijaka (M2,5x5,0, M2,0x3,0) (M2,5x5,0) koji pricvrs¢uju oslonac za dlanove na racunalo [3].
c) Koristeti plasti¢no Silo, oslobodite jeziCke na rubovima oslonca za ruku i odvojite oslonac s raCunala [4].

Ugradnja oslonca za ruku

1. Poravnajte sklop oslonca za ruku na racunalu i pritiS¢ite ga dok ne uskoc¢i na mjesto.
2. Zamijenite 11 vijaka (M2,5x5,0, M2,0x3,0) (M2,5x5,0) kaji pri¢vrs¢uju oslonac za dlanove na racunalo.
3. Prikljucite kabele sliede¢e opreme:

a) kabel maticne ploce
b) kabel ventilatora
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4. Preokrenite racunalo i stegnite 15 vijaka (M2,5x5,0, M2,0x3,0) s donje strane racunala.
5. Ugradite:

a) tipkovnica

b) tvrdi pogon

c) poklopac kucista

d) baterija

e) poklopac baterije
6. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Citac otisaka prstiju

Uklanjanje CitaCa otisaka prstiju

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) SD kartica
b) poklopac baterije
c) baterija
d) poklopac kucista
e) tvrdi pogon
f) tipkovnica
g) kabel tvrdog pogona
h) sekundarnu memoriju
i) primarnu memoriju
j)  WLAN kartica
k) WWAN Kkarticu
) M.2 SSD kartica
m) graficka kartica
n) ulaz prikljucka napajanja
0) oslonac za ruku
3. Uklanjanje CitaCa otisaka prstiju:
a) Odlijepite samoljepljivu traku koja pricvrS¢uje ¢itac otisaka prstiju [1].
b) Uklonite i podignite M 2,0X3 vijke koji pri¢vrséuju metalni nosac za kuciste [2].
c) Odspojite kabel i podignite Citac otisaka prstiju s kucista [3].
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Ugradnja Citaca otisaka prstiju

Vratite CitaC otisaka prstiju u izvorni polozZaj na kucistu.

Prikljucite kabel Citaca otisaka prstiju.

Postavite metalni nosac na kuciste.

Ponovno postavite vike M 2,0x3 koji pri¢vrSéuju ¢itac otisaka prstiju za kuciste.
Zalijepite samoljepljivu traku koja pri¢vrscuje CitaC otisaka prstiju.

SIS N NIFSUEN I

Ugradite:

a) oslonac za ruku

b) ulaz prikljucka napajanja
c) graficka kartica

d) M.2 SSD kartica

e) WWAN Kkarticu

f)  WLAN Kkartica

g) primarnu memoriju
h) sekundarnu memoriju
i) kabel HDD

j) tipkovnica

k) tvrdi pogon

l) poklopac kuciSta

m) baterija

n) poklopac baterije

0) SD kartica

7. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
Ploca prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje

Uklanjanje ploce sklopke za ukljucivanje/iskljucivanje
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Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

d) tvrdi pogon

e) tipkovnica

f) oslonac za ruku

Uklanjanje ploce sklopke za ukljucivanje/iskljucivanje:

a) Odspojite kabel ploce sklopke za ukljuivanje/iskljucivanje iz racunala [1].
b) Uklonite vijke M 2,0x3 kojima je plo¢a sklopke za uklju¢ivanje/iskljucivanje pri¢vr§éena za racunalo [2].
c) Uklonite ploCu sklopke za ukljucivanje/iskljuCivanje iz raCunala [3].

Ugradnja ploce sklopke za ukljucivanje/iskljuCivanje

N N

Postavite sklopku za ukljuCivanje/iskljuCivanje u utor na racunalu.
Ponovno postavite vike M 2,0x3 koji pric¢vrS¢uju plocu sklopke za ukljucivanje/iskljucivanje na racunalo.
Prikljucite kabel ploce sklopke za ukljuCivanje/iskljucivanje u racunalo.
Ugradite:

a) oslonac za ruku

b) tipkovnica

c) tvrdipogon

d) poklopac kucista

e) baterija

f) poklopac baterije

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
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Cita¢ ExpressCard kartica

Uklanjanje kartice ExpressCard

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) oslonac za ruku
3. Uklanjanje ExpressCard kartice:
a) Odspojite kabel ExpressCard kartice iz racunala [1].
b) Uklonite vijke M 2,6X5,0 kojim je ExpressCard kartica pri¢vr§éena za racunalo [2].
c) Uklonite ExpressCard plo¢u iz racunala [3].

Ugradnja kartice ExpressCard

Postavite ExpressCard karticu u racunalo.
Ponovno postavite vilkke M 2,5x5,0 koji pri¢vrscuju ExpressCard karticu za racunalo.
Prikljucite kabel ExpressCard kartice.

N N

Ugradite:

a) oslonac za ruku
b) tipkovnica

c) tvrdi pogon

d) poklopac kucista
e) baterija

f) poklopac baterije
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B. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

USB plocu

Uklanjanje USB ploce

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) oslonac za ruku
3. Uklanjanje USB ploce:
a) Odspojite kabel USB plocCe iz racunala [1].
b) Uklonite samoljepljivu traku koja pri¢vrscuje USB plocu za racunalo [2].
c) Podignite USB plocu s radunala [3].

Ugradnja USB ploce

Postavite USB plo¢u na racunalo.

Zalijepite samoljepljivu traku koja pricvrséuje USB ploCu za racunalo.
Prikljucite kabel USB ploce.

Ugradite:

N N

a) oslonac za ruku
b) tipkovnica
c) tvrdi pogon
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d) poklopac kucista
e) baterija
f) poklopac baterije
B. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Ulazno-izlazna ploca

Uklanjanje lijeve ulazno/izlazne (1/0) ploce

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) oslonac za ruku
3. Uklanjanje 1/0 ploce:
a) Uklonite vike M2,5x5,0 kojima je nosa¢ Thunderbolt pri¢vrs¢en na racunalo [1].
b) Podignite nosa¢ iz Thunderbolt prikljucka [2].
c) Uklonite vike M 2,5x5,0 kojima je I/0O plo¢a pri¢vrS¢ena za racunalo [3].
d) Podignite I/0 plocu i uklonite je iz raunala.

Ugradnja lijeve 170 ploce

Umetnite 1/0 ploGu na njezin utor na racunalu.
Ugradite nosac.
Ponovno postavite vike M 2,5x5,0 kako biste priévrstili 1/0 plo¢u za racunalo.

NN

Ugradite:
a) oslonac za ruku
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b) tipkovnica
c) tvrdi pogon
d) poklopac kucista
e) baterija
f) poklopac baterije
5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje desne ulazno/izlazne (1/0) plocCe

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a) SD kartica

b) poklopac baterije
c) baterija

d) poklopac kucista
e) tvrdi pogon

f) tipkovnica

g) oslonac za ruku

3. Uklanjanje 170 ploce:
a) Odspojite kabel desnog zvucnika s 1/0 ploce [1].
b) Uklonite vilkke M 2,5x5,0 kajima je /0 ploca pri¢vr§¢ena za raunalo [2].
c) Podignite I/0 plocu i uklonite je iz radunala [3].

Uklanjanje desne 1I/0 ploce

Spojite prikljucak kabela 1/0 ploce i gurnite 1/0 plo¢u u odgovarajuéi utor na racunalu.
Ponovno postavite vijke M 2,5x5,0 kako biste priévrstili 1/0 plo€u za racunalo.
Prikljucite kabel zvucnika na 1/0 plocu.

Ugradite:

NN

a) oslonac za ruku
b) tipkovnica
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c) tvrdipogon
d) poklopac kucista
e) baterija
f) poklopac baterije
g) SD kartica
B. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

hladila

Uklanjanje sklopa hladila

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) oslonac za ruku
3. Za uklanjanje sklopa hladila:
a) Odspojite kabele ventilatora iz racunala [1, 2].
b) Otpustite pricvrsne vike M2,5x5,0 koji pricvrséuju sklop hladila za racunalo [3].
NAPOMENA: Uklonite vijke koji pricvr§éuju hladilo za matiénu plo€u redoslijedom prema oznakama pored vijaka na
hladilu [5, 6, 7, 8].
c) Podignite i uklonite sklop hladila iz racunala [4].

Ugradnja sklopa hladila

1. Postavite sklop hladila u njegov utor.
2. Stegnite pricvrsne vike M 2,5x5,0 koji sklop hladila pri¢vrséuju za raunalo.

@l NAPOMENA: Stegnite vijke na mati¢noj ploc¢i prema redoslijedu oznaka pored vijaka na hladilu [1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8].

3. Prikljucite kabele ventilatora na mati¢nu plocu.
4. Ugradite:

a) oslonac za ruku

b) tipkovnica

c) tvrdi pogon

d) poklopac kucista
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e) baterija
f) poklopac baterije
B. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

graficke kartice

Uklanjanje graficke kartice

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

d) tvrdi pogon

e) tipkovnica

f) oslonac za ruku

g) sklop hladila procesora

3. Uklanjanje graficke kartice:
a) Uklonite vike M 2,0x3,0 kaji pri¢vrScuju graficku karticu za racunalo [1].
b) Uklonite grafi¢ku karticu iz radunala [2].

Ugradnja graficke kartice

1. Pomaknite graficku karticu u njezin izvorni polozaj u raunalu.
2. Ponovno postavite vike M 2,0x3,0 kako biste pri¢vrstili graficku karticu za radunalo.
3. Ugradite:

a) sklop hladila procesora

b) oslonac za ruku

c) tipkovnica

d) tvrdi pogon
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e) poklopac kucista
f) baterija
g) poklopac baterije
4. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Matic¢na ploca

Uklanjanje maticne ploce

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. UkKlonite:
a) SD kartica
b) poklopac baterije
c) baterija
d) poklopac kucista
e) tvrdipogon
f) tipkovnica
g) kabel tvrdog pogona
h) sekundarnu memoriju
i) primarnu memoriju
j)  WLAN kartica
k) WWAN Kkarticu
) M.2 SSD kartica
m) grafiCka kartica
n) ulaz prikljucka napajanja
0) oslonac za ruku
p) 1/0 ploca (lijevo)
q) I/0 plo¢a (desno)
r) sklop hladila procesora
3. Za odspajanje i uklanjanje eDP kabela:
a) Uklonite vike M2,5x5,0 koji pricvrs¢uju Stitnik za mati¢nu plocu [1].
b) Podignite metalni Stitnik kako biste ga odmakli od eDP kabela [2].
c) Odspojite eDP kabel [3].
d) Podignite jeziCak i odspaojite kabel prikljucka napajanja [4].
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4. Za uklanjanje mati¢ne ploce:
a) Uklonite vilke M 2,5x5,0 kojima je pri¢vr§¢ena maticna ploca [1].
b) Izvucite i podignite maticnu plocu iz raunala [2].

Ugradnja matic¢ne ploce

1. Poravnajte mati¢nu ploCu u njezin originalni poloZaj na racunalu.
2. Ponovno postavite vike M 2,5x5,0 kako biste pri¢vrstili mati¢nu plou za racunalo.
3. Prikljucite kabele sliede¢e opreme:

a) prikljucak za elektricnu energiju

b) eDP
4. Postavite metalni nosac i stegnite vijak M 2,5x5,0 koji pricvrs¢uje eDP kabel za racunalo.
5. Ugradite:
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a) sklop hladila procesora
b) 1/0 plo¢a (desno)

c) 1/0 ploca (lijevo)

d) oslonac za ruku

e) ulaz priklju¢ka napajanja
f) graficka kartica

g) M.2 SSD kartica

h) WWAN karticu

i)  WLAN Kkartica

j) primarnu memoriju

k) sekundarnu memoriju
[) kabel HDD

m) tipkovnica

n) tvrdi pogon

0) poklopac kucista

p) baterija

q) poklopac baterije

r) SD kartica

6. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

LED ploca

Uklanjanje LED ploce

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) sekundarnu memoriju
g) oslonac za ruku
3. Za uklanjanje LED ploce:
a) Podignite jeziCak i odspojite kabel LED ploCe iz LED ploce [1].
b) Uklonite vijak M2,0x3,0 kaji pric¢vrs¢uje LED ploCu za racunalo i uklonite je iz racunala [2].
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Ugradnja LED ploce

FN N N

Ugradite:

a) oslonac za ruku

b) sekundarnu memoriju
c) tipkovnica

d) tvrdi pogon

e) poklopac kucista

f) baterija

g) poklopac baterije

B. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Zvucnik

Uklanjanje zvucnika

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) oslonac za ruku
3. Za uklanjanje zvucnika:

a) Odspojite kabel zvucnika iz mati¢ne ploce [1].

Poravnajte LED ploCu na njezin originalni polozaj na racunalu.
Ponovno postavite vijak M 2,0x3,0 kako biste pri¢vrstili LED plo¢u za ratunalo.
Spojite kabel LED ploce s LED plocom i osigurajte je putem usmjernih kanala.
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b) Izvucite kabele zvuénika i uklonite kabel iz vodilica.
c) Podignite zvucnike, zajedno s kabelom zvuénika i uklonite dalje od racunala [2].

Ugradnja zvucnika

Poravnajte zvucnike uz utore na racunalu.
Provucite kabel zvuénika kroz vodilice na racunalu.
Prikljucite kabel zvucnika na mati¢nu plocu.
Ugradite:

N N

a) oslonac za ruku
b) tipkovnica
c) tvrdi pogon
d) poklopac kucista
e) baterija
f) poklopac baterije
B. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Sklop zaslona

Uklanjanje sklopa zaslona

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

d) tvrdi pogon

e) tipkovnica

f)  WLAN kartica

g) WWAN Kkarticu
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h) oslonac za ruku
3. Uklanjanje poklopca Sarke:

a) Uklonite vike M 2,5x4,0 koji pricvrs¢uju poklopce Sarke [1].
b) Uklonite poklopce Sarke iz racunala [2].

4. (Odspajanje kabela antene:
a) Preokrenite racunalo i uklonite vijke M2,0x3 iz racunala [1].
b) Povucite antenske kabele kroz usmjerne otvore [2].

B. Za uklanjanje sklopa zaslona:
a) Okrenite racunalo i otvorite zaslon.
b) Uklonite vijk M 2,0X3 koji pri¢vrs¢uju nosac eDP kabela [1].
c) Uklonite nosac kabela eDP [2].
d) Odlijepite traku na hladilu i odspojite eDP kabel iz mati¢ne ploce [3].
e) Uklonite vilke M 2,0x3 koji sklop zaslona pri¢vrséuju za radunalo i uklonite ga iz raSunala [4].
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Ugradnja sklopa zaslona

Umetnite sklop zaslona u utore na racunalu.

Ponovno postavite vike M 2,0x3 koji drze sklop zaslona na mjestu.

Zalijepite traku na hladilo.

Spojite eDP kabel u priklju¢ke na mati¢noj plogi.

Umetnite bezi¢ne antenske kabele kroz rupu za usmjeravanje na kucistu.

Ponovno postavite vike M 2,0x3 sklopa zaslona na dno i straznji dio racunala.

Poravnajte poklopac Sarke zaslona i stegnite vilke M 2,5x4,0 koji ga pri¢vrS¢uju za raunalo.
Spojite antenske kabele u njihove prikljucke.

© PN AN S

Ugradite:

a) oslonac za ruku

b) WWAN karticu

c) WLAN kartica

d) tipkovnica

e) tvrdi pogon

f) poklopac kucista

g) baterija

h) poklopac baterije

10. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Okvir zaslona

Uklanjanje okvira zaslona

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. UkKlonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

d) tvrdi pogon

e) tipkovnica

f) oslonac za ruku
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g) sklop zaslona
3. Uklanjanje okvira zaslona:
a) Koristedi plasti¢no $ilo, izdignite sve rubove okvira zaslona [1, 2, 3].

Ugradnja okvira zaslona

1. Postavite okvir zaslona na sklop zaslona.
2. Pritisnite rubove okvira zaslona sve dok ne uskoce u sklop zaslona.
3. Ugradite:
a) sklop zaslona
b) oslonac za ruku
c) tipkovnica
d) tvrdi pogon
e) poklopac kucista
f) baterija
g) poklopac baterije
4. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Ploca zaslona

Uklanjanje ploce zaslona

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

d) tvrdi pogon

e) tipkovnica
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f) oslonac za ruku
g) sklop zaslona
h) okvir zaslona

3. Za uklanjanje vijaka iz ploce zaslona:

a) Uklonite vijke M 2,0x3 kojima je ploCa zaslona pricvrS¢ena za sklop zaslona [1].
b) Podignite plocu zaslona i okrenite ploCu zaslona za pristup eDP kabelu [2].

4. Postupak uklanjanja plo¢e zaslona:
a) Odlijepite samoljepljivu traku kako biste pristupili eDp kabelu [1].
b) Uklonite plavu samoljepljivu traku [2].
c) Podignite metalni jeziCak na ploci zaslona [3].
d) Odspoijite kabel i podignite plocu zaslona.
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Ugradnja plo€e zaslona

1. Zaugradnju ploCe zaslona:

a)
b)
c)

PrikljuCite eDP kabel u prikljuCak na straznjoj strani ploCe zaslona i zalijepite samoljepljivu traku.
Poravnajte plocu zaslona s jeziccima na sklopu zaslona.
Ponovno postavite vilke M 2,0x3 koji pri¢vrs¢uju ploCu zaslona za sklop zaslona.

2. Ugradite:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

okvir zaslona
sklop zaslona
oslonac za ruku
tipkovnica

tvrdi pogon
poklopac kucista
baterija

poklopac baterije

3. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje ploce zaslona

@l NAPOMENA: Za sustav koji reagiraju na dodir, slijedite sljedece upute.

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. UkKlonite:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

poklopac baterije
baterija

poklopac kucista
tvrdi pogon
tipkovnica
oslonac za ruku
sklop zaslona
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h) okvir zaslona
3. Za uklanjanje plo¢e zaslona:
a) Pomocu plasti¢nog Sila podignite rubove ploce zaslona za iskljuCivanje iz sklopa zaslona.

b) Podignite plocu zaslona i okrenite plocu zaslona za pristup kabelima eDP i zaslona.

c) Odlijepite samoljepljivu traku kako biste pristupili eDP kabelu [1, 5].
d) Odspojite eDP kabel i kabel zaslona iz priklju¢ka na straznjoj strani plo¢e zaslona [2, 3, 4, 6].
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Ugradnja ploce zaslona

@l NAPOMENA: Za sustave koji reagiraju na dodir, slijedite sljedece upute.

1. Zaugradnju ploce zaslona za dodirne sustave:

a)
b)
c)
d)
e)

Postavite plocu zaslona na ravnu povrsinu.

Prikljucite eDP kabel i kabel zaslona u prikljucak na straznjoj strani ploCe zaslona i zalijepite samoljepljivu traku.

Okrenite sklop zaslona.
Poravnajte plocu zaslona s jezi¢cima na sklopu zaslona.

Pritisnite rubove ploCe zaslona kako biste ih pricv “rstili na sklop zaslona.

2. Ugradite:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

3. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

okvir zaslona
sklop zaslona
oslonac za ruku
tipkovnica

tvrdi pogon
poklopac kucista
baterija
poklopac baterije

NosacC zaslona
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Uklanjanje nosaca zaslona

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) oslonac za ruku
g) sklop zaslona
h) okvir zaslona
i) plocu zaslona
3. Uklanjanje nosaca zaslona:
a) Uklonite vike M 2,5x4,0 koji pri¢vrscuju pokrov zaslona [1].
b) Uklonite nosace zaslona s njegova pokrova [2].

Ugradnja nosaca zaslona

1. Postavite nosaCe zaslona u odgovarajuce utore na pokrovu zaslona.
2. Ponovno postavite vike M 2,5x4,0 kako biste pri¢vrstili nosa¢ zaslona...
3. Ugradite:

a) plo¢u zaslona

b) okvir zaslona

c) sklop zaslona

d) oslonac za ruku

e) tipkovnica

f) tvrdi pogon

g) poklopac kucista

h) baterija
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)

poklopac baterije

4. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Sarke zaslona

Uklanjanje Sarke zaslona

1. Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2. Uklonite:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)

poklopac baterije
baterija
poklopac kucista
tvrdi pogon
tipkovnica
oslonac za ruku
sklop zaslona
okvir zaslona
ploCu zaslona

3. Uklanjanje Sarke zaslona:

a)
b)

Uklonite vilke M 2,5x4,0 koji pricvrscéuju Sarke zaslona [1].
Uklonite Sarke zaslona iz pokrova zaslona [2].

Ugradnja sarke zaslona

1. Postavite Sarku zaslona u njezin utor na pokrovu zaslona.

2. Ponovno postavite vike M 2,5x4,0 kojima se pri¢vrSéuje Sarka zaslona.
Ugradite:

a)

ploc¢u zaslona

b) okvir zaslona

Rastavljanje i ponovno sastavljanje

47



c) sklop zaslona
d) oslonac za ruku
e) tipkovnica
f) tvrdi pogon
g) poklopac kucista
h) baterija
i) poklopac baterije
4. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Pokrov zaslona

Ponovno postavljanje pokrova zaslona

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon
e) tipkovnica
f) oslonac za ruku
g) sklop zaslona
h) okvir zaslona
i) plocu zaslona
j) nosac¢ zaslona
k) Sarka zaslona
) kamera
m) eDP kabel

Preostala komponenta je pokrov zaslona.
3. Ugradite:

a) eDP kabel

b) kamera

c) Sarka zaslona

d) nosac¢ zaslona

e) ploCu zaslona

f) okvir zaslona

g) sklop zaslona

h) oslonac za ruku

i) tipkovnica
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j) tvrdi pogon
k) poklopac kucista
l) baterija
m) poklopac baterije
4. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

eDP kabel

Uklanjanje kabela eDP

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac kucista

d) tvrdi pogon

e) tipkovnica

f) oslonac za ruku

g) sklop zaslona

h) okvir zaslona

i) plocu zaslona
3. Uklanjanje eDP kabela:

a) Ogulite eDP kabel [1].

b) Uklonite eDP kabel iz pokrova zaslona [2, 3].

Ugradnja eDP kabela

1. Provedite eDP kabel kroz pokrov zaslona.
2. Pri¢vrstite eDP kabel na pokrov zaslona.
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3. Ugradite:
a) ploCu zaslona
b) okvir zaslona
c) sklop zaslona
d) oslonac za ruku
e) tipkovnica
f) tvrdi pogon
g) poklopac kucista
h) baterija
i) poklopac baterije
4. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Kamera

Uklanjanje kamere

1. Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije
b) baterija

c) poklopac kucista
d) tvrdi pogon

e) tipkovnica

f) oslonac za ruku
g) sklop zaslona
h) okvir zaslona

3. Za uklanjanje kamere:

a) Odlijepite eDP kabel [2] i odspojite kabel kamere iz raunala [1].
b) Podignite modul kamere iz racunala [2].
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Ugradnja kamere

NN

a)
b)
c)
d)
e)
f)
)
h)

5. Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Postavite modul kamere u utor na racunalu.
Prikljucite kabel kamere.

Pricvrstite eDP kabel.

Ugradite:

okvir zaslona
sklop zaslona
oslonac za ruku
tipkovnica

tvrdi pogon
poklopac kucista
baterija
poklopac baterije
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Tehnologija i komponente

Ovo poglavlje navodi tehnologiju i komponente dostupne u sustavu.
Teme:

Adapter za napajanje
Procesori

USB znacCajke

HDMI 1.4

Adapter za napajanje
Ovo prijenosno racunalo isporu¢eno je s adapterima za napajanje od 240 W.

A

UPOZORENJE: Kada kabel adaptera za napajanje iskljuujte iz racunala, prihvatite utikac, a ne kabel, i évrsto ali lagano
povucite kako se kabel ne bi oStetio.

A UPOZORENJE: Adapter napajanja radi sa svim vrstama elektri¢nih utiCnica svugdje na svijetu. Medutim, u razlicitim se
drzavama koriste razliciti prikljucci i elektri¢ni razdjelnici. KoriStenje nekompatibilnog kabela ili neispravno priklju€ivanje
kabela na viSestruki prikljucak ili elektricnu utiénicu moze uzrokovati pozar ili kvar na uredaju.

Procesori

Latitude 7720 isporucen je s nekim od sliedecih procesora:
Procesori 7. generacije (KabyLake)

Intel Core Xeon E3-1535M v6 (Quad Core Xeon 3,10 GHz, 4,20 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core Xeon E3-1505M v6 (Quad Core Xeon 3,00 GHz, 4,00 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core i7-7920HQ (Quad Core 3,10 GHz, 4,10 GHz Turbo, 8 MB 45 W)

Intel Core i7-7820HQ (Quad Core 2,90 GHz, 3,90 GHz Turbo, 8 MB 45 W)

Intel Core i7-7700HQ (Quad Core 2,80 GHz, 3,80 GHz Turbo, 6 MB 45 W)- nije vPro
Intel Core i5-7440HQ (Quad Core 2,80 GHz, 3,80 GHz Turbo, 6 MB 45 W)

Intel Core i5-7300HQ (Quad Core 2,50 GHz, 3,50 GHz Turbo, 6 MB 45 W)

Procesori 6. generacije (SkyLake)

Intel Core Xeon E3-1575M vb (Quad Core Xeon 3,00 GHz, 3,90 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core Xeon E3-1545M v5 (Quad Core Xeon 2,90 GHz, 3,80 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core i7-6920HQ (Quad Core 2,90 GHz, 3,80 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core i7-6820HQ (Quad Core 2,70 GHz, 3,60 GHz Turbo, 8 MB 45 W)

@l NAPOMENA: Brzina sata i uinkovitost ovise o radnom optereéenju i drugim varijablama.

Kaby Lake — Intel Core procesori 7. generacije

Obitelj Intel Core procesora 7. generacije (Kaby Lake) nasliednik je procesora 6. generacije (Skylake). Njezine su glavne zna¢ajke:

Tehnologija Intel 14 nm Manufacturing Process
Tehnologija Intel Turbo Boost

Tehnologija Intel Hyper Threading

Intel ugradena vizualizacija

Intel HD grafika - iznimni videozapisi, uredivanje najsitnijih detalja u videozapisima
Intel Quick Sync Video - sjajna moguénost odrZavanja videokonferencija, brzo uredivanje i kreiranje videozapisa
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Intel Clear Video HD - poboljSanja vizualne kvalitete i kvalitete boja za HD reprodukciju i dodavanje web-pretrazivanja
Integrirani kontroler memorije
Intel Smart predmemorija
Opcionalna Intel vPro tehnologija (na i5/i7) s tehnologijom Active Management 11.6

Tehnologija Intel Rapid Storage

®| NAPOMENA: Sustavi s procesorima 7. generacije ne podrzavaju sustave Windows 7i 8

USB znacajke

Univerzalna serijska sabirnica, ili USB, predstavliena je 1996. Znacajno je pojednostavila povezivanje glavnih racunala s perifernim uredajima
poput miSeva, tipkovnica, vanjskih pogona i pisaca.

Tablica 1. USB evolucija

Tip Brzina prijenosa podataka Kategorija Godina uvodenja
UsSB 2.0 480 Mbps High Speed 2000.

USB 3.0/USB 3.1Gen1 5 Gbps SuperSpeed 2010.

USB 3.1Gen 2 10 Gbps SuperSpeed 2013

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

USB 2.0 vet je godinama prihvacéen kao standard sucelja u raCunalnom svijetu s otprilike 6 milijardi prodanih uredaja, no potreba za brzinom
i dalje raste uz sve brzi radunalni hardver i sve vece zahtjeve propusnosti. USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 konacni je odgovor na zahtjeve
potroSaca i teoretski je 10 puta brzi od prethodnika. Ukratko, znaCajke sucelia USB 3.1 Gen 1 su sliedece:

Vece brzine prijenosa (do 5 Gbps)

Povecana maksimalna snaga sabirnice i povec¢ana struja uredaja bolje sluZe uredajima koji viSe troSe
Nove znacajke upravljanja napajanjem

Puni dupli prijenos podataka i podrSka novim vrstama prijenosa

Kompatibilnost s USB 2.0

Novi prikljucci i kabeli

Temama u nastavku obuhvacena su najéesc¢e postavljana pitanja u vezi USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 standarda.

SUPERSPEED
S USE>
e

Brzina

Trenutno su najnovijim specifikacijama za USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 definirana 3 nacina brzine. To su Super-Speed, Hi-Speed i Full-Speed.
Novi nacin SuperSpeed ima brzinu prijenosa od 4,8 Gbps. Dok su u specifikacijama zadrZzani USB nacini Hi-Speed i Full-Speed, poznati kao
USB 2.0 odnosno 1.1, sporiji nacini i dalje rade na 480 Mbps odnosno 12 Mbps te su zadrZani da bi se odrzala kompatibilnost sa starijim

verzijama.
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 postize mnogo bolje performanse primjenom tehnickih izmjena navedenih u nastavku:

Dodatna fizicka sabirnica koji se dodaje paralelno s postoje¢om USB 2.0 sabirnicom (pogledajte na slici u nastavku).

USB 2.0 je prethodno imao &etiri Zice (napajanje, uzemljenje i par za diferencijalne podataka); USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dodaje jo§ dva
para za diferencijalne signale (primanje i slanje) za kombinaciju od ukupno osam prikljucaka u priklju¢cima i kablovima.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 koristi dvosmjerno podatkovno sucelie umjesto poludupleksa sucelja USB 2.0. To omogucuje deseterostruko
povecanje teoretske propusnosti.
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Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

Uz sve vece zahtjeve za prijenos podataka zahvaljuju¢i video sadrzaju visoke definicije, uredajima za pohranu od terabajta, digitalnim
fotoaparatima s velikim brojem piksela itd., USB 2.0 mozZe biti prespor. Nadalje, USB 2.0 veza ne moZe se ni pribliZiti teoretskom
maksimalnom protoku od 480 Mbyps, zbog &ega je prijenos podataka pri brzini od 320 Mbps (40 MB/s) stvarni maksimum. Sli¢no tome,
veza USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 nikad nec¢e posti¢i 4,8 Gb/s. Vjerojatno mozemo ocCekivati stvarnu maksimalnu brzinu od 400 MB/s s fiksnim
troskovima. Uz tu brzinu, USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 bolji je 10 puta od sucelja USB 2.0.

Aplikacije

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 otvara viSe prometnica i uredajima pruZa viSe prostora za bolje korisni¢ko iskustvo. Dok je ranije USB video bio
jedva podnoasiljiv (iz perspektive maksimalne razlucivosti, latencije i kompresije videozapisa), lako je zamisliti da bi uz 5 — 10 puta vecu
dostupnu propusnost i USB video rieSenja trebala raditi toliko bolje. Jednostruki DVI zahtijeva protok od gotovo 2 Gbps. Dok je brzina od
480 Mbps bila ograni¢avajuca, 5 Gbps viSe nego obecava. Uz obec¢anu brzinu od 4,8 Gbps, taj ¢e se standard naci i u nekim proizvodima
koji ranije nisu bili dio USB svijeta, poput eksternih RAID sustava za pohranu.

U nastavku su navedeni neki od dostupnih SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 proizvoda:

Vanjska radna povrsina USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 tvrdih diskova
Prijenosni USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 tvrdi diskovi

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 prikljucne stanice i adapteri

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 memorijski pogoni i CitaCi

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 elektronicki diskovi

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 RAID sustavi

Opticki medijski pogoni

Multimedijski uredaji

Umrezavanje

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 kartice adaptera i koncentratori

Kompatibilnost

Dobra je vijest da je USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 pazljivo planiran od po&etka na nacin da se moze upotrebljavati paralelno uz USB 2.0. Prije
svega, dok USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 specificira nove fiziCke veze i kabele kako bi se mogle iskoristiti moguénosti vise brzine novog
protokola, sam prikljucak ostaje istog pravokutnog oblika uz &etiri kontakta USB 2.0 na istim mjestima kao i prije. Na kabelima USB
3.0/USB 3.1 Gen 1 nalazi se pet novih prikljuCaka za nezavisno primanije i prijenos podataka, koji su u kontaktu samo kada su priklju¢eni na
odgovarajuci SuperSpeed USB prikljucak.

HDMI 1.4

Ova tema objaSnjava Sto je HDMI 1.4 te navodi njegove znacCajke i prednosti.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface, multimedijsko suCelje visoke definicije) industrijski je podrzano, nekomprimirano, potpuno
digitalno audio/video sucelje. HDMI omogucuje sucelje izmedu bilo kojih kompatibilnih digitalnih audio/video izvora, kao $to je DVD
reproduktor ili A/V prijemnik i kompatibilan audio i/ili video monitor, primjerice digitalni televizor (DTV). Namijenjeno je za primjenu na HDMI
televizorima i DVD reproduktorima. Primarna su prednost smanjenje broja kabela i odredbe o zastiti sadrzaja. HDMI podrzava standardni,
pobolj3ani il video visoke definicije te viSekanalni digitalni zvuk putem samo jednog kabela.
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®| NAPOMENA: HDMI 1.4 osigurava 5.1 kanalnu audio podrsku.

Znacajke HDMI 1.4

HDMI Ethernet kanal - dodaje umrezavanje velike brzine na HDMI poveznicu, omogucavajuci korisnicima da potpuno iskoriste njihove
uredaje s omogucenim IP bez odvajanja Ethernet kabela

Kanal za audio vraéanje - Omoguc¢uje HDM povezane TV s ugradenim radiom za slanje audio podataka ,upstreamom” u surround
audio sustav, eliminiraju¢i potrebu za odvojenim audio kabelom

3D - Definira ulaz/izlaz protokole za glavne 3D video formate, utiru¢i put za pravo 3D igranje i 3D ku¢ne aplikacije

Vrsta sadrzaja - Signaliziranje vrste sadrzaja u stvarnom vremenu izmedu zaslona i uredaja izvora, omogucavanje TV za optimizaciju
postavki slike na temelju vrste sadrzaja

Dodatni prostor za boju - dodaje podrsku za dodatne modele boja koji se koriste u fotografijama i racunalnoj grafici.

4K podrska — Omogucuje razlugivosti videozapisa puno vece od 1080p i podrzava najnoviju generaciju zaslona koji koriste digitalni kino
sustavi u mnogim komercijalnim kinima.

HDMI Micro priklju¢ak - Novi, manji prikljuCak za telefone i druge prijenosne uredaje, podrZava video razlucivost do 1080p
Automatski sustav za spajanje - Novi kabeli i prikljucci za automatske video sustave, dizajnirani da zadovolje zahtjeve nadziranja
okoline tijekom davanja prave HD kvalitete

Prednosti HDMI

Kvaliteta HDMI prijenosa nekomprimiranih digitalnih audio i video za najviSu, najostriju kvalitetu slike.

Niski troskovi HDMI osiguravaju kvalitetu i funkcionalnost digitalnog sucelja istovremeno podrzavajuci nekomprimirane video formate u
jednostavnom, ekonomi¢nom znacenju

Audio HDMI podrzava viSe audio formata od standardnog stereo do viSekanalnog surround zvuka

HDMI kombinira video i viSekanalni audio u jednom kabelu, eliminiraju¢i troSak, kompleksnost i pomutnju viSe kabela koriStenih u A7V
sustavima

HDMI podrzava komunikaciju izmedu video izvora (poput DVD sviraca) i DTV, omogucavaju¢i novu funkcionalnost
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Specifikacije sustava

@ NAPOMENA: Ponude se mogu razlikovati po regijama. Sljedece specifikacije obuhvaé¢aju samo ono $to se prema zakonu
mora isporuciti s vasim racunalom. Za viSe informacija o konfiguraciji racunala idite na Pomo¢ i podr§ka u operativhom
sustavu Windows i odaberite opciju koja omogucuje pregled informacija o racunalu.

Teme:

Informacije o sustavu
Procesor

Memorija

Grafike

Audio

Komunikacija

Sabirnica za prosirenje

Ulazi i prikljucci

Zaslon

Tipkovnica

Podloga osjetljiva na dodir
Kamera

Skladistenje

Baterija

Adapter za izmjeni¢nu struju
Pametna kartica bez kontakta
Fizicke dimenzije

Okruzje

Informacije o sustavu

Funkcija Specifikacija

Skup €ipova Skup ¢ipova Intel CM238
sustava

Razine prekida Prekidni kontroler

Podrzava do osam pinova za prakida nacinom legacy
Podrzava PCI 2.3 signalizaciju porukom

Prekidno

Integrirani 10 APIC s moguéno$¢u do 24 prekida
Podrzava davanje prekida sabirnicom procesora sustava

BIOS &ip 64 Mbit (8 MB) i 32 Mbit (4 MB)
(NVRAM)

Procesor

Funkcija Specifikacija

Tip procesora . 6. generacija Intel i7, Xeon procesora (SkylLake)
7. generacija Intel Core i5, i7 i Xeon procesora (KabyLake)
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L1 memorija

L2 predmemorija

L3 predmemorija

Intel Smart

predmemorije s
predmemorijom

zadnje razine

Do 32 KB predmemorije ovisno o vrsti procesora
Do 256 KB predmemorije ovisno o vrsti procesora
Do 8 MB predmemorije ovisno o vrsti procesora

Do 8 MB predmemorije ovisno o vrsti procesora

Memorija

Funkcija
Tip
Brzina
Prikljucci
Kapacitet

Minimalno
memorije

Maksimalno
memorije
Funkcija
Tip

Brzina
Prikljucci
Kapacitet

Minimalno
memorije

Maksimalno
memorije

Grafike

Funkcija
Tip
Podatkovna
sabirnica

Videokontroler i

memorija:

Audio

Znacajke

Specifikacija
DDR4 SDRAM
2400 MHz

4
8 GB, 16 GB
8 GB (1x 8 GB)

64 GB

Specifikacija
DDR4 SDRAM
2667 MHz (samo bez ECC-a)

4
8 GB, 16 GB
8 GB (1x 8 GB)

32 GB

Specifikacija
MXM vrsta-B dodatna kartica
PCIE x16, Gen3

Radeon Pro WX 4130, s 2 GB GDDR5
Nvidia Quadro M1200, s 4 GB GDDR5
Nvidia Quadro P3000, s 6GB GDDR5
Radeon Pro WX 7100, s 8GB GDDR5
Nvidia Quadro P4000, s 8GB GDDR5
Nvidia Quadro P5000, s 16GB GDDR5

Specifikacija
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Integrirano dvokanalni audio visoke definicije

Komunikacija

Funkcija Specifikacija
Ethernet adapter  kartica mreznog sucelja s moguénos¢u 10/100/1000 mb/s komunikacije
Wireless Opciie WLAN-a:

(Bezicno)
Intel WiFi Link 8265 2x2 802.11ac+BT 4.2 (vPro)
Intel WiFi Link 8265 2x2 802.11ac NBT (vPro)
Dell DW 1820 2x2 802.11ac+BT 4.2 US

Opcionalni mobilni Siroki pojas i GPS

DW5811e (Gobi 4G/LTE - FMC)

Sabirnica za prosirenje

Funkcija Specifikacija
Vrsta sabirnice PCI Express 1.0, 2.0i 3.0, SATA1.0 A, 2.0i3.0,USB2.0i 3.0
Sirina sabirnice PCle X16

BIOS &ip 128 Mb (16 MB)
(NVRAM)

Ulazi i prikljucci
Funkcija Specifikacija
Audio Univerzalni audio priklju¢ak

Mrezni adapter jedan RJ45 prikljucak

USB C prikljuéak s jedan (opcionalno)
ulazom
Thunderbolt

USB 3.1sGen1 (s Cetiri
opcijom
PowerShare)

Video HDMI 1.4, mDP 1.4

Cita& memorijskih SD 4.0
kartica

Prikljucak za jedan
priklju€nu stanicu

Priklju¢ak E-docka jedan

Ulaz za mikro jedan
modul za

identifikaciju
pretplatnika

(Micro SIM)

Pametna kartica jedan
(opcionalno)
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Zaslon

Znacajke Specifikacija

Tip - FHD (1920 x 1080)
UHD (3840 x 2160)
HD+ TN (1600 x 900)

Veli¢ina 17,3 inGa
Visina 214,92 mm (8,42 in¢a)
Sirina 382,08 mm (15,04 in&a)
Dijagonalno 438,38 mm (17,25 in¢a)
Aktivno podrucje . FHD (1920 x 1080)
(X/7Y) . UHD (3840 x 2160)
HD+ TN (1600 x 900)
Maksimalna - FHD (1920 x 1080)
razluéivost - UHD (3840 x 2160)
HD+ TN (1600 x 900)
Maksimalna - FHD (300 nita)
svjetlina - UHD (400 nita)
HD+ TN (220 nita)
Radni kut 0° (zatvoreno) do 135°
Ucestalost 60 Hz
osvjeZavanja

Minimalni kutovi

gledanja:
Vodoravno . FHD (40 x 80)
UHD (80)
HD+ TN (40/40 stupnjeva)
Okomito - FHD (10/80)
UHD (80)
HD+ TN (10/30 stupnjeva)
Znacajke Specifikacija
Broj tipki - Sjedinjene Drzave: 103 tipke
Ujedinjeno Kraljevstvo: 104 tipke
Brazil: 106 tipki
Japan: 107 tipki
Razmjestaj QWERTY/AZERTY/Kanii

Podloga osjetljiva na dodir

Znacajke Specifikacija

Razlucivost . X 41,27 + -4.13 brojaca/mm
polozaja X/Y
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Y: 38,75 + -3,88 brojata/mm
1048/984 cpi
Veli¢ina Podrugje s aktivnim senzorom:

Sirina: 99,5 mm (3,92 inga)
Visina: 53 mm (2,09 in¢a)

Visedodirni Mogu se konfigurirati pokreti s jednim prstom i s viSe prstiju
Znacajke Specifikacija
Tip CMOS senzor

Fiksna rezolucija 1280 x 720 piksela (maksimalno)
Video razlucivost 1280 x 720 piksela (maksimalno)

Dijagonalno 74 stupnja

Skladistenje

Znacajke Specifikacija

Skladistenje: - 500 GB 2,5" 7 mm SATA (7200 RPM) tvrdi disk
1TB 2,5" 7 mm SATA (7200 RPM) tvrdi disk
2 TB2,5" 7 mm SATA (5400 RPM) tvrdi disk
256 GB 2,5" 7 mm SATA elektronicki disk klase 20
360 GB 2,5" 7 mm SATA elektronicki disk klase 20
512 GB 2,5" 7 mm SATA elektronicki disk klase 20
512 GB 2,5" 7 mm SATA SED elektronicki disk klase 20
1TB 2,5" 7 mm SATA elektronicki disk klase 20
M.2 PCle 256 GB SSD klase 40
M.2 PCle 512 GB SSD klase 40
M.2 PCle 512 GB SED SSD klase 40
M.2 PCle 1 TB SSD klase 40
M.2 PCle 2 TB SSD klase 40
M.2 PCle 512 GB SSD klase 50
M.2 PCle 1 TB SSD klase 50
M.2 PCle 2 TB SSD klase 50

Velicina 1TB 5400 rpm, 128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD, 1 TB M.2 SSD, 1 TB SATA 3 SSD
Znacajke Specifikacija

Snaga 91 watt-sati

Tip litij-ionska

Dimenzije (6- 1280 x 720 piksela (maksimalno)

celija/ 6-¢elijau
ponudi/ 6-¢elija
vijek trajanja
(LCL)):

Duljina 243,89 mm (9,6 inc¢a)
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Visina
Sirina
Tezina
Napon
Radhni vijek

Radna

U mirovanju

Baterija na
matic¢noj plo¢€i

Adapter

Znacajke
Ulazni napon

Ulazna struja
(maksimalno)

Frekvencija ulaza
Energija outputa
lzlazna struja

Nazivni izlazni
napon

Dimenzije:
Visina

Sirina

Dubina
Tezina
Raspon
temperatura:
Radna

U mirovanju

Pametna kartica bez kontakta

Znacajke

Podrzane pametne .

kartice i
tehnologije

18,45 mm (0,73 inCa)
71,30 mm (2,81in¢a)
18,45 mm (0,73 inCa)
400,00 g (0,88 Ib)

300 ciklusa punjenja/praznjenja
1.000 ciklusa punjenja/praznjenja (LCL)

Punjenje: od 0°C do 50°C (od 32°F do 158°F)
PraZznjenje: od 0°C do 70°C (od 32°F do 122°F)
od -20°C do 65°C (-od 4°F do 149°F)
Litij-ionska baterija na mati¢noj ploci 3 V CR2032

za izmjenicnu struju

Specifikacija
od 100 VAC do 240 VAC
3,50 A

od 50 Hz do 60 Hz
240 W

12,31A

19,50 VDC

240 W

25,40 mm (1in¢)
200 mm (7,87 in¢a)
100 mm (3,94 in¢a)
0,85 kg (1,88 Ib)

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
od —40°C do 70°C (od —40°F do 158°F)

Specifikacija

1SO15693
HID iClass
FIPS201
NXP Desfire

1SO14443A - 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
15014443B - 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
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Fizicke dimenzije

Funkcija Specifikacija
Tezina (funte/ 7,5 Ibs (3,40 kg)
kilogrami)

Dimenzije

Visina (in¢i/mm)

Sprijeda (bez 1,13 inGa (28,7 mm)
dodira)
Straga (bez 1,39 inCa (35,3 mm)
dodira)

Sirina (in&i/mm) 16,41in¢a (416,7 mm)

Dubina (in¢i/mm) 11,07 inCa (281,2 mm)

Okruzje

Funkcija Specifikacija

Raspon

temperatura:

Radna od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
SkladisStenje od —40°C do 65°C (od —40°F do 149°F)

Relativna vlaznost
(maksimalno):

Radna od 10% do 90% (bez kondenzacije)
Skladistenje od 5% do 95% (bez kondenzacije)
Maksimalne

vibracije:

Radna 0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
SkladisStenje 0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
Maksimalna

tresnja:

Radna 140G, 2 ms

SkladisStenje 163 G, 2 ms

Nadmorska visina:
SkladisStenje od 0 m do 10.668 m (od 0 do 35.000 stopa)

Nivo zracnog G1ili niza, kao $to je definirano u ANSI/ISA-S71.04-1985
oneciScenja
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Program za postavljanje sustava

Program za postavljanje sustava omogucuje vam upravljanje hardverom prijenosnog racunala i odredivanje opcija na razini BIOS-a. Putem
Programa za postavljanje sustava mozete:

promijeniti postavke NVRAM nakon $to dodate ili uklonite hardver
prikazati konfiguraciju hardvera sustava

omoguciti ili onemoguditi integrirane uredaje

postaviti pragove performansi i upravljanja napajanjem

upravljati sigurnosti racunala

Teme:

|zbornik za podizanje sustava
Navigacijske tipke

Opcije programa za postavljanje sustava
Opcije zaslona za podrsku virtualizaciji
Opcije bezi¢nog zaslona

Opcije zaslona za odrzavanje

Opcije zaslona s dnevnicima sustava
AZuriranje BIOS-a u sustavu Windows
Zaporka sustava i postavljanja

Izbornik za podizanje sustava

Pritisnite <F12> kada se prikaze Dell logotip kako biste pokrenuli jednokratni izbornik podizanja sustava s popisom vazec¢ih uredaja za
podizanje sustava. Opcije dijagnostike i postavljanja BIOS-a takoder se nalaze na izborniku. Uredaji navedeni u izborniku za podizanje
sustava ovise o uredajima za podizanje na sustavu. Ovaj izbornik je koristan kad pokuSavate pokrenuti sustav s odredenog uredaja ili
pokrenuti dijagnostiku sustava. Upotreba izbornika za podizanje sustava ne mijenja redoslijed podizanja koji je pohranjen u BIOS-u.

Opcije su:
UEFI podizanje sustava:
Windows Boot Manager
Ostale opcije:

Postavljanje BIOS-a

AZuriranje BIOS Flash

Dijagnostike

Promjena postavki nacina podizanja

Navigacijske tipke
®

NAPOMENA: Za veéinu opcija programa za postavljanje sustava promjene koje izvrSite su zabiljezene, no nemaju ucinak
dok ponovno ne pokrenete sustav.

Tipke Navigacija

Strelica gore Vraca se na prethodno polje.

Strelica dolje Pomice se na sliedece polje.

Enter Odaberite vrijednosti u odabranom polju (ako postaji) ili slijedite poveznicu u polju.
Razmaknica ProSiruje ili smanjuje padajuci popis, ako postoji.
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Tipke
Kartica

Esc

Navigacija
Pomice se na sliedece podrucje fokusa.

PomiCe se na prethodnu stranicu dok se ne prikaze glavni zaslon. Ako pritisnete Esc na glavnom zaslonu, prikazat
¢e se poruka s upitom da spremite nespremljene promjene i sustav ¢e se ponovno pokrenuti.

Opcije programa za postavljanje sustava

®

se pojaviti.

NAPOMENA: Ovisno o prijenosnom racunalu i ugradenim uredajima, stavke navedene u ovom odjeljku mogu i ne moraju

Opce opcije zaslona

Ovaj odlomak navodi primarne zna&ajke hardvera vaseg racunala.

Moguénost

Podaci o sustavu

Battery
Information

Redoslijed
podizanja

Advanced Boot
Options

UEFI boot path
security

Date/Time

Opis

Ovaj odlomak navodi primarne znac¢ajke hardvera vaseg racunala.

Podaci o sustavu: prikazuju se verzija BIOS-a, oznaka za uslugu, oznaka sredstva, oznaka vlasniStva, datum
vlasniStva, datum proizvodnje i kdd za brzu uslugu.

Podaci o memoriji: prikazuju instaliranu memoriju, dostupnu memoriju, brzinu memorije, nacin rada kanala
memorije, tehnologiju memorije, velicinu DIMM A, veli¢inu DIMM B, velic¢inu DIMM C i veli¢inu DIMM D,

Podaci o procesoru: Prikazuje se Tip procesora, broj jezgri, ID procesora, trenutna brzina sata, minimalna brzina
sata, maksimalna brzina sata, predmemorija procesora L2, predmemorija procesora L3, HT sukladnost i 64-
bitna tehnologija.

Podaci o uredaju: prikazuju primarni tvrdi pogon, SATA-0, M.2 PCle SSD-0, M.2 PCle SSD-1, priklju¢ni uredaj
eSATA, LOM MAC adresu, prilaznu MAC adresu, videokontrolor, dGPU videokontrolor, verziju Video BIOS-a,
videomemoriju, tip ploCe, izvornu razlucivost, audiokontrolor, Wi-Fi uredaj, mobilni uredaj, Bluetooth uredai.

Prikazuje status baterije i vrstu adaptera za izmjenicnu struju koji je priklju¢en na racunalo.

Omogucuje vam da promijenite redoslijed u kojem racunalo pokuSava pronaci operativni sustav.

Windows Boot Manager
Popis opcija podizanja
Naslijede
Disketni pogon
Unutra$nji pogon tvrdog diska
USB Storage Device (USB uredaj za pohranu podataka)
CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW pogon)
Onboard NIC (Ugradeni NIC)

UEFI (odabrano po zadanoj postavci)

Ova opcija omogucuje vam ucitavanje naslijedenih dodatnih ROM-ova. Po zadanoj postavci, omogucéena je opcija
Enable Legacy Option ROMs (Omoguci naslijedene dodatne ROM-ove).

Enable Attempt Legacy Boot (Omogucéi pokusaj naslijedenog pokretanja)

Always, except internal HDD (Uvijek, osim internog HDD-a) (odabrano po zadanoj postavci)
Always (Uvijek)
Never (Nikad)

Omogucuje promjenu datuma i vremena.
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Opcije zaslona za konfiguraciju sustava

Moguénost

Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

Opis
Omogucuije konfiguraciju integriranog mreznog kontrolera. Opcije su:

Enable UEFI Network Stack (Omogu¢i UEFI stek mreze)
Disabled (Onemoguc¢eno)

Enabled (Omoguceno)

Enabled w/PXE: Ova opcija je omogué¢ena po zadanoj postavci.

Omogucuje vam konfiguraciju paralelnog ulaza na priklju¢noj stanici. Opcije su:

Disabled (Onemoguc¢eno)

AT: ova opcija je prema zadanom omogucena.
PS2

ECP

Omogucuje konfiguraciju ugradenog serijskog ulaza. Opcije su:

Disabled (Onemoguceno)

COMT1: Ova opcija odabrana je po zadanoj postavci.
COM2

COM3

COMA4

Omogucuje vam da konfigurirate kontroler unutarnjeg SATA tvrdog pogona. Opcije su:

Disabled (Onemoguéeno)
AHCI
RAID On (RAID ukljucen): ova opcija je prema zadanom omogucena.

Omogucuje vam da konfigurirate SATA pogone na mati¢noj ploci. Svi pogoni su prema zadanom omoguceni. Opcije
su:

SATA-0

SATA-1

SATA-4

M.2 PCl-e SSD-0
M.2 PCle SSD-1
SATA-3

Ovo polje kontrolira jesu li pogreske tvrdog pogona za ugradene pogone prijavljene tijekom podizanja sustava. Ova
tehnologija dio je SMART specifikacije (Tehnologija analize samonadzora i izvjeS¢ivanja). Ova opcija je
onemogucena po zadanoj postavci.

Omoguc¢i SMART izvjeS¢ivanje

Ovo je opcionalna znacajka.

Ovo polje konfigurira ugradeni USB kontroler. Ako je podrska podizanja sustava omogucena, sustavu je dopusteno
podizanje sustava s bilo koje vrste USB uredaja za masovnu pohranu (HDD, memorijski klju¢, disketna jedinica).

Ako je omogucen USB ulaz, uredaj priklju¢en na ovaj ulaz omoguéen je i dostupan u operacijskom sustavu.
Ako je USB ulaz onemogucen, operacijski sustav ne vidi nijedan uredaj prikljuc¢en na ovaj ulaz.
Opcije su:

Enable Boot support (Omoguci podrsku podizanja sustava) (omoguceno po zadanoj postavci)
Enable Thunderbolt ports (Omoguci Thunderbolt ulaze) (omoguceno po zadanoj postavci).
Always Allow dell docks (Uvijek omoguci Dell prikljucne stanice)

Enable external USB ports (Omoguéi vanjske USB ulaze)

Ostalo:

Enable Thubderbolt Boot Support (Omoguéi podrsku za podizanje Thunderbolta)
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Moguénost Opis

Enable Thunderbolt (and PCIE behind TBT) Pre-boot (Omogu¢i Thunderbolt (i PCIE iza TBT-a) pretpodizanje
sustava)

Security level-no security (Razina sigurnosti — bez zastite)

Security level-user configuration (Razina sigurnosti — korisnicka konfiguracija (odabrano po zadanoj postavci)
Security level-secure connect (Razina sigurnosti — sigurno povezivanje)

Security level- Display port only (Razina sigurnosti — samo prikljuak zaslona)

®| NAPOMENA: USB tipkovnica i mi$ uvijek rade u postavkama BIOS-a neovisno o ovim postavkama.

USB PowerShare  Ovo polie konfigurira ponaSanje USB PowerShare znacCajke. Ova opcija omogucuje punjenje vanjskih uredaja s
pomocu spremlienog sustava napajanja baterije preko ulaza USB PowerShare (onemoguc¢eno po zadanoj
postavci).

Audio Ovo polie omogucuie ili onemogucuije integrirani audio kontroler. Opcija Enable Audio (Omoguci audio) odabrana
je po zadanoj postavci. Opcije su:

Enable Microphone (Omoguc¢i mikrofon) (omogucéeno po zadanoj postavci)
Enable Internal Speaker (Omoguéi unutarnje zvuénike) (omoguéeno po zadanoj postavci

Keyboard U ovom polju moZete odabrati nacin rada znaCajke osvijetlienja tipkovnice. Razina osvjetlienja tipkovnice moze se
lllumination postaviti na vrijednosti od 0% do 100% Opcije su:

Disabled (Onemoguceno) (odabrano po zadanoj postavci)
Dim (Priguseno)
Bright (Svjetlo)

Keyboard Opcija Keyboard Backlight with AC (Osvjetlienje tipkovnice s izmjeni¢nom strujom) ne utjee na glavnu znacajku
Backlight with AC  osvijetlienja tipkovnice. Osvjetlienje tipkovnice i dalje ¢e podrzavati razlicite razine osvijetlienja. Ovo polje ima
utjecaja kad je omoguceno pozadinsko osvijetlienje (odabrano po zadanoj postavci).

Keyboard Opcija The Keyboard Backlight Time-out (Pozadinsko osvijetlienje tipkovnice) zatamnjuje se uz opciju izmjeni¢ne
Backlight Timeout struje. To ne utjeCe na glavnu zna¢ajku osvijetlienja tipkovnice. Osvijetlienje tipkovnice i dalie ¢e podrZavati razliGite
on AC razine osvjetlienja. Ovo polie ima utjecaja kad je omogucéeno pozadinsko osvjetlienje.

5s

10 s (odabrano po zadanoj postavci)
15s

30s

1 min

5min

15 min

nikad

Keyboard Pozadinsko osvjetlienje tipkovnice zatamnjuje se uz opciju baterije. To ne utjeGe na glavnu znacajku osvijetlienja
Backlight Timeout tipkovnice. Osvijetlienje tipkovnice i dalje ¢e podrzavati razliCite razine osvjetlienja. Ovo polje ima utjecaja kad je
on Battery omoguc¢eno pozadinsko osvjetlienje.

5s

10 s (odabrano po zadanoj postavci)
15s

30s

Tmin

5min

15 min

nikad

Unobtrusive Mode Kad je ova opcija omogucena, pritiskom tipki Fn+F7 iskljuCuju se sva svjetla i zvukovi sustava. Za nastavak
normalnog rada ponovno pritisnite Fn+F7. Ova opcija je onemogucéena po zadanoj postavci.

Miscellaneous Omogucuje vam da omogucite il onemogucite sliedece uredaje:

Devices Enable Camera (Omoguci kameru) — omogué¢eno po zadanoj postavci

Enable Expresscard (Omoguci Expresscard) (odabrano po zadanoj postavci)
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Moguénost Opis

Enable HardDrive Free Fall Protection (Omogucéi opciju zastite tvrdog pogona od slobodnog pada) (odabrano
PO zadanoj postavci)

WiFI Radio (Wi-Fi radio) (odabrano po zadanoj postavci)

Enable Secure Digital (SD) Card (Omoguci Secure Digital (SD) karticu) (odabrano po zadanoj postavci)
Secure Digital (SD) Card Read-Only Mode (Nacin rada samo Citanja Secure Digital (SD) kartice)

Secure Digital (SD) Card Boot (Podizanje Secure Digital (SD) kartice)

Opcije video zaslona

Moguénost Opis

LCD Brightness Omogucuje vam postavljanje svjetline zaslona ovisno o izvoru napajanja. Na bateriju (zadana postavka jest 50 %) i
na izmjenicnu struju (zadana postavka jest 100 %).

Switchable - Enable Switchable Graphics (Omogudéi promjenjivu grafiku) (odabrano po zadanoj postavci)
Graphics - Enable Dock Display Port (Omogudi prikljugivanje ulaza zaslona) (odabrano po zadanoj postavci)
Graphics Spec Mode (Specifi¢an nacin grafike)

®| NAPOMENA: Postavka Video bit ¢e vidljiva samo kad je videokartica ugradena u sustav.

Opcije zaslona za sigurnost

Mogucénost Opis

Admin Password = Omogucuje postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke administratora (admin).
CD NAPOMENA: Prije postavljanja zaporke sustava ili tvrdog pogona morate postaviti zaporku
administratora. Brisanjem zaporke administratora automatski se briSe zaporka sustava i zaporka
tvrdog pogona.

®| NAPOMENA: UspjeSne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)

System Password Omogucuje postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke sustava.
®| NAPOMENA: UspjeSne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)

Internal HDD-2 Omogucuije postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke administratora.
Password ®| NAPOMENA: Uspjesne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)

Strong Password  Omogucuje vam da ukljucite opciju da uvijek postavljate jake zaporke.
Zadana postavka: Nije odabrana opcija Enable Strong Password (Omoguci jaku zaporku).
@ NAPOMENA: Ako je omoguéena Jaka zaporka, administratorska i zaporka sustava moraju

sadrzavati najmanje jedno veliko tiskano slovo, jedno malo tiskano slovo i sadrzavati najmanje 8
znakova.

Password Omogucuje vam odredivanje minimalne i maksimalne duljine zaporki administratora i sustava.

Configuration - . ) L o o .
9 minimalno -4 (po zadanoj postavci, broj mozete povecati ako je zelite promijeniti).

maksimalno -32 (mozete smaniiti taj broj)

Password Bypass Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite odobrenje za zaobilazenje zaporke sustava i unutarnjeg HDD-a kad
su postavljene. Opcije su:
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Moguénost

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

UEFI Capsule
Firmware Updates

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master password
lockout

Opis
Disabled (Onemoguéeno)
Reboot bypass (ZaobilaZenje pri ponovnom pokretanju)

Zadana postavka: Onemogucéeno

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite dopustenje za promjenu zaporki sustava ili tvrdog pogona kada je
postavljena zaporka administratora.

Zadana postavka: odabrano je Allow Non-Admin Password Changes (Dopusti promjene zaporki koje nisu
administratorske).

Omogucuje vam odrediti jesu li dopuStene promjene opcija postavki kada je postavljena zaporka administratora.
Ako je onemogucena, opcije postavki zakljuCane su administratorskom zaporkom.

omogucuje promjene prekidaCa za bezi¢nu vezu
Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite. Ova opcija kontrolira dopusta li sustav BIOS azuriranja putem
paketa za azuriranja UEF| kapsule. Opcije su:

Omoguci firmver UEFI kapsule — omoguceno po zadanoj postavci

Omogucuje vam aktivaciju ili deaktivaciju opcionalnog Computrace softvera. Opcije su:

Deaktiviraj
Disable (Onemoguci)
Activate (Aktiviraj) (odabrano po zadanoj postavci)

@ NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemoguci) trajno ¢e aktivirati ili onemoguciti
znacajku i daljnje promjene nece biti dopustene.

Omogucuje vam da omogucite nacin rada Onemogucéeno izvrSenje procesora.

Enable CPU XD Support (Omoguc¢i CPU XD podrsku) (zadana postavka)

Omogucuje vam postavljanje opcije pristupa zaslonima za konfiguriranje opcija ROM-a s pomocu precaca tijekom

podizanja sustava. Opcije su:

Enable (Omoguci)
One Time Enable (Jednokratno omoguéi)
Disable (Onemoguci)

Zadana postavka: Omoguceno

Omogucuje vam sprijeciti korisnike od ulazenja u program za postavljanje kad je postavljena zaporka
administratora.

Zadana postavka: Onemoguéeno

Prema zadanim postavkama ova opcija nije odabrana.

Opcije zaslona za sigurno podizanje sustava

Mogucnost

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Opis
Ova opcija omogucuje il onemogucuje znacCajku sigurnog podizanja sustava.

Disabled (Onemoguceno)
Enabled (Omogucéeno)

Zadana postavka: Enabled (Omogucéeno).

Omogucuje vam da upravljate bazama podataka sigurnosnih kljuceva samo ako je sustav u Prilagodenom nacinu.
Opcija Omoguci prilagodeni nacin onemogucena je po zadanoj postavci. Opcije su:

PK — omoguceno po zadanoj postavci
KEK

68 Program za postavljanje sustava



Moguénost

Opis

db
dbx

Ako omogucite Prilagodeni nacin rada, pojavljuju se odgovaraju¢e opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:

Spremi u datoteku - Sprema klju¢ u datoteku koju je odabrao korisnik

Zamijeni iz datoteka - Zamjenjuje trenutacni kljuc s klju¢em iz datoteke koju je odabrao korisnik
Dodaj iz datoteka - Dodaje klju¢ u trenutacnu bazu podataka iz datoteke koju je odabrao korisnik
Obrisi - BriSe odabrani klju¢

Ponovno postavlja sve kljuCeve - Ponovno postavlja zadanu postavku

BriSe sve kljuceve - Brise sve kljuceve

@ NAPOMENA: Ako onemogucite Prilagodeni nacin rada, sve unesene promjene bit ¢e obrisane, a svi
kljuCevi vraéeni na zadane postavke.

Opcije zaslona Intel prosirenja softvera za zastitu

Moguénost
Intel SGX Enable

Enclave Memory
Size

Opis
Ovo polje specificira da osigurate sigurno okruzenje za pokrenute osjetljive podatke kodova/pohrane u kontekstu
glavnog operacijskog sustava. Opcije su:

Disabled (Onemoguceno)

Enabled (Omogucéeno)
Software controlled (Upravljano softverom) (zadano)

Ova opcija postavlja veli€inu enklave pri¢uvne memorije SGX. Opcije su:

32 MB
64 MB
128 MB (zadano)

Opcije zaslona performansi

Mogucnost

Multi Core

Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

Opis

Ovo polie odreduje ima li postupak omogucenu jednu ili sve jezgre. Performanse nekih programa poboljSavaju se s
dodatnim jezgrama. Ova opcija je omogucena po zadanoj postavci. Omogucéuje vam da omogucite ili onemogucite
podrsku vise jezgri za procesor. Ugradeni procesor podrzava dvije jezgre. Ako omogucite ViSejezgrenu podrsku,
omogucene su dvije jezgre. Ako onemogucite viSejezgrenu podrsku, omogucena je jedna jezgra.

Sve (odabrano po zadanoj postavci)
1
2
3
Omogucuje vam da omogucite il onemogucite znacajku Intel SpeedStep.
Omogucuije Intel SpeedStep

Zadana postavka: opcija je omogucena.

Omogucuje vam da omogucite il onemogucite dodatna stanja mirovanja procesora.
C status

Zadana postavka: opcija je omogucena.

Omogucuje vam da omogucite il onemogucite Intel TurboBoost nacin rada procesora.
Omogucuije Intel TurboBoost

Zadana postavka: opcija je omogucena.
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Moguénost

Hyper-Thread
Control

Opis
Omogucuje vam da omogucite ili onemogudite HyperThreading u procesoru.

Disabled (Onemoguceno)
Enabled (Omogucéeno)

Zadana postavka: Enabled (Omogucéeno).

Opcije zaslona za upravljanje napajanjem

Moguénost
AC Behavior

Auto On Time

Deep Sleep
Control

USB Wake
Support

Wireless Radio
Control

Wake on LAN/
WLAN

Peak Shift

Advanced Battery

Charge
Configuration

Opis
Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite automatsko ukljuCivanje racunalo racunala kada je prikljucen AC
adapter.

Zadana postavka: Wake on AC (Pokretanje na AC) nije odabrano.

Omogucuje vam da odredite vrijeme u koje se racunalo mora automatski ukljuciti. Opcije su:

Disabled (Onemoguc¢eno)
Every Day (Svaki dan)
Weekdays (U tjednu)
Odaberi dane

Zadana postavka: Onemogucéeno

Disabled (Onemoguceno) (odabrano po zadanoj postavci)
Enabled in S5 only (Omogucéeno samo u S5)
Enabled in S4 and S5 (Omoguceno u S4i S5)

Omogucuje vam da omogucite USB uredajima pokretanje sustava iz stanja ¢ekanja.

@ NAPOMENA: Ova je znacajka funkcionalna samo kad je priklju¢en AC adapter. Ako je AC adapter
uklonjen tijekom nacina rada u stanju mirovanja, program za postavljanje sustava uklanja sva
napajanja iz svih USB prikljucaka kako bi o¢uvao snagu baterije.

Enable USB Wake Support
Wake on Dell USB-C dock (Budenje na Dell USB-C priklju¢noj stanici)

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite funkciju koja automatski prebacuje iz Zi¢ne ili beZi¢ne mreze
neovisno o fizi¢koj vezi.

Kontroliraj WLAN radio
Kontroliraf WWAN radio

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite znacajku koja ukljucuje racunalo iz iskljucenog stanja kada primi
poticaj putem LAN signala.

Disabled (Onemoguc¢eno)

LAN Only (Samo LAN)

WLAN Only (Samo WLAN)

LAN or WLAN (LAN ili WLAN)

Zadana postavka: Disabled (Onemoguc¢eno)

Ova opcija omogucuje vam da minimizirate potro$nju izmjeni¢ne struje u dijelovima dana kad je potroSnja najveca.
Kad omogucite tu opciju, sustav za napajanje koristi samo bateriju, Cak i ako je priklju¢en AC adapter.

Enable Peak Shift (Omoguéi vrSno opterec¢enje) (onemogucéeno)

Set battery threshold (Postavi prag baterije)

Ova opcija omogucuje vam da maksimizirate zdravlje baterije. Kad omogucite tu opciju, sustav izvan vremena rada
upotrebljava standardni algoritam punjenja i druge tehnike poboljSanja zdravlja baterije.
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Moguénost Opis

Primary Battery Omogucuje vam odabir nagina punjenja baterije. Opcije su:
Charge

Configuration Adaptive (Prilagodljivo) (zadano)

Standard — potpuno puni bateriju pri standardnoj brzini.

Brzo punjenje - Baterija se moze puniti tijekom kraceg vremena koriStenjem Dell tehnologije brzog punjenja.
Ova opcija je omoguéena po zadanoj postavci.

Primarno koristenje AC

Prilagodeno

Ako je odabrano prilagodeno punjenje, moZzete takoder konfigurirati PoCetak prilagodenog punjenja i Kraj

prilagodenog punjenja.

@ NAPOMENA: Svi nac€ini punjenja mozda nece biti dostupni za sve baterije. Da biste omogugili ovu
opciju, onemogucite opciju Advanced Battery Charge Configuration.

Napajanje - 7,5 W (odabrano po zadanoj postavci)
konektoromtipaC = 45y

Opcije zaslona ponasanja nakon POST-a

Moguénost Opis

Adapter Warnings Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite poruke upozorenja programa za postavljanje sustava (BIOS) kada
upotrebljavate odredene adaptere.

Zadana postavka: Omoguci upozorenja adaptera

Keypad Omogucuje vam da odaberete jedan od dva nacina za aktivaciju tipkovnice koja je ugradena u unutarnju tipkovnicu.
(Embedded)

Samo tipka Fn: ova opcija je prema zadanom omogucena.
By Numlock

@ NAPOMENA: Kad je u tijeku postavljanje, ova opcija nema utjecaja. Postavljanje radi u nacinu rada
Samo tipka Fn.

Mouse/Touchpad Omogucuje vam da odredite kako sustav radi s unosom miSem i podlogom osjetljivom na dodir. Opcije su:

Serial Mouse (Serijski mis)
PS2 mi§
Podloga osjetljiva na dodir/PS-2 mi§: Ova opcija omogucéena je prema zadanoj postavci.

Numlock Enable Omogucuje vam da omogucite NumLock kod podizanja sustava raunala.

Enable Numlock (Omoguc¢i Numlock). Ova opcija je omoguc¢ena po zadanoj postavci.

Fn Key Emulation  Omogucuje vam da postavite opciju prema kojoj tipka Scroll Lock upotrebljava se za simulaciju funkcije tipke Fn.
Enable Fn Key Emulation (Omoguc¢i emulaciju tipke Fn) (odabrano po zadanoj postavci)
Fn Lock Options  Omogucuje da kombinacija preaca Fn + Esc oznadi primarno ponasanje F1 — F12, izmedu standardnih |

sekundarnih funkcija. Ako onemogucite tu opciju, ne¢ete moci dinamicki mijenjati primarno ponasanje tih tipaka.
Dostupne su sliedece opcije:

Fn Lock Ova opcija je odabrana po zadanoj postavci.
Lock Mode Disable/Standard (Onemogucéen nacin zaklju€avanja/Standard) (odabrano po zadanoj postavci)
Lock Mode Enable/Secondary (Rezim zaklju¢avanja je omoguéen/Sekundarno)

Upravljivost opcijama zaslona

Moguénost Opis

MEBx Hotkey Omogucuje vam da specificirate jesu li funkciie MEBx pre¢aca omoguéene tijekom podizanja sustava.
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Moguénost

Fastboot

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Log

Warnings and
errors option

Opis
Zadana postavka: Enable MEBx Hotkey (Omoguéi MEBx pre¢ace)

Omogucuje vam da ubrzate postupak podizanja sustava zaobilazenjem nekih kompatibilnih koraka. Opcije su:

Minimal (Minimalno) (zadano)
Thorough (Temeljito)
Auto (Automatski)

Omogucuje vam da izradite dodatnu odgodu podizanja sustava: Opcije su:

0 sekundi. Ova opcija je omoguc¢ena po zadanoj postavci.
5 sekunda
10 sekunda

Omogucuje vam da odredite Zelite li Full Screen Log (onemoguéeno po zadanoj postavci).

Prompt on warnings and errors (Obavijesti za upozorenja i pogreske) (odabrano po zadanoj postavci)
Continue on warnings (Nastavi na upozorenja)
Continue on warnings and errors (Nastavi na upozorenja i pogreske)

Opcije zaslona za podrsku virtualizaciji

Moguénost

Virtualization

VT for Direct 170

Opis
Omogucuje vam da omogucite ili onemogudite Intelovu tehnologiju virtualizacije.

Omoguci tehnologiju Intel Virtualization (zadana postavka).

Omogucuie ili onemogucuje alatu Virtual Machine Monitor (VMM ) upotrebu dodatnih hardverskih moguénosti koje
omogucuje tehnologija Intel® Virtulization za izravne U/I.

Omoguci VT za Direct 170 - omoguéeno po zadanoj postavci.

Opcije beziénog zaslona

Moguénost

Wireless Switch

Wireless Device
Enable

Opis

Omogucuije postavljanje bezi¢nih uredaja koji se mogu kontrolirati bezicnim prekidacem. Opcije su:
WWAN
GPS (na WWAN modulu)

WLAN
Bluetooth

Sve opcije su prema zadanom omogucene.
@ NAPOMENA: Za WLAN i WiGig omogucite ili onemogucite kontrole zajedno jer se kontrole ne mogu
samostalno omogucavati ili onemogucavati.

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite unutarnje bezicne uredaje.

WWAN/GPS
WLAN
Bluetooth

Sve opcije su prema zadanom omogucene.
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Opcije zaslona za odrzavanje

Moguénost Opis
Servisna oznaka Prikazuje servisnu oznaku vaseg racunala.

Asset Tag Omogucuje vam da izradite oznaku sustava racunala ako oznaka racunala jo$ nije postavljena. Ova opcija nije
postavljena po zadanoj postavci.

BIOS Downgrade  Ovo polie kontrolira azuriranja firmvera sustava na ranije revizije (odabrano po zadanim postavkama)

Data Wipe Ovo polie omogucuije korisnicima da sigurno obriSu podatke iz svih unutarnjih uredaja za spremanje. Naveden je
popis uredaja na koje ovo utjeCe:

Obrisi na sliede¢em podizanju (onemogucéeno)
Interni SATA HDD/SSD

Interni M.2 SATA SDD

Interni M.2 PCle SSD

Internal eMMC

BIOS Recovery Ovo polie omogucéuje vam da vratite odredene prekinute BIOS uvjete iz datoteke za vra¢anje na primarnom
pogonu ili na vanjskom USB kljucu.

BIOS vracanje s tvrdog pogona (omogucéeno po zadanoj postavci)
BIOS Auto-Recovery (BIOS automatsko vracanje)
Always perform integrity check (Uvijek provedi provjeru cjelovitosti) (onemogucéeno po zadanoj postavci)

Opcije zaslona s dnevnicima sustava

Moguénost Opis
BIOS Events Omogucuje vam da pregledate i izbriSete dogadaje POST testa programa za podizanje sustava (BIOS).
Thermal Events Omogucuje vam da pregledate i obriSete dogadaje programa za podizanje sustava (termalni).

Power Events Omogucuje vam da pregledate i obriSete dogadaje programa za podizanje sustava (napajanje).

Azuriranje BIOS-a u sustavu Windows

Preporucujemo da azurirate svoj BIOS (program za postavljanje sustava) kod zamjene mati¢ne ploce ili ako je azuriranje dostupno. Za
prijenosna racunala osigurajte da je baterija potpuno napunjena i prikljuc¢ena na uti¢nicu prije pokretanja azuriranja BIOS-A

®

NAPOMENA: Ako je BitLocker omogucen, prije azuriranja BIOS-a sustava potrebno ga je obustaviti, a zatim po dovrsetku
azuriranja ponovo omoguditi.

1. Ponovno pokrenite racunalo.
2. Idite na Dell.com/support.
UpiSite Servisnu oznaku ili Kod za brzu uslugu i kliknite na Posalji.
Kliknite Detect Product (Otkrij proizvod) i pratite upute na zaslonu.
3. Ako ne moZete detektirati ili pronaci servisnu oznaku, kliknite opciju Choose from all products (Odaberite izmedu svih proizvoda).
4. Odaberite kategoriju za Products (Proizvodi) s popisa.

®| NAPOMENA: Odaberite odgovarajuc¢u kategoriju da biste dosli do stranice proizvoda

5. Odaberite model racunala i pojavljuje se stranica Podrska proizvodu.

6. Kliknite na Get drivers (Dohvati upravljacke programe) i kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja).
Otvara se odjeljak s upravljackim programima i preuzimanjima.

7. Kliknite Find it myself (Pronadi ih sam).

8. Kiiknite na BIOS za prikaz verzija BIOS-a.

9. Pronadite najnoviju datoteku BIOS-a i kliknite na Download (Preuzmi).

10. Odaberite Zeljeni naCin preuzimanja u Molimo odaberite na¢in preuzimanja u nastavku; kliknite na Preuzmi datoteku.
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Prikazuje se prozor Preuzmi datoteku.

11. Za spremanje datoteke na radnu povrSinu kliknite na Spremi.

12. Za instalaciju aZuriranih BIOS postavki na vasem racunalu kliknite na Pokreni.
Slijedite upute na ekranu.

Zaporka sustava i postavljanja

Tablica 2. Zaporka sustava i postavljanja

Vrsta zaporke Opis
Zaporka sustava Zaporka koju morate upisati za prijavu u sustav.
Zaporka za postavljanje Zaporka koju morate unijeti za pristup i vrSenje promjena u

postavkama BIOS-a racunala.

Mozete izraditi zaporku sustava i zaporku za postavljanje kako biste osigurali racunalo.

: Znacajka zaporke omoguéuje osnovnu razinu sigurnosti za podatke na vaSem racunalu.
: Svatko moze pristupiti podacima spremljenim na vaSem racunalu ako nisu zaklju¢ani i ostavljeni bez nadzora.

®| NAPOMENA: Znacajka Zaporka sustava i postavljanja je onemogucena.

Dodjeljivanje zaporke za postavljanje sustava

MoZete dodijeliti novu System or Admin Password (Zaporku sustava ili administratora) samo kad je status Not Set (Nije
postavljeno).

Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F2 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1. Na zaslonu System BIOS (BIOS sustava) ili System Setup (Programa za postavljanje sustava) odaberite Security
(Sigurnost) i pritisnite Enter.
Prikazuje se zaslon Security (Sigurnost).

2. Odaberite System/Admin Password (Zaporka sustava/administratora) i izradite zaporku u polju Enter the new password
(Unos nove zaporke).

Koristite sliedece upute za pridruZivanje zaporke sustava:
Zaporka moze imati da 32 znamenke.
Zaporka moze sadrZavati brojeve od 0 do 9.
VaZe se samo mala slova, velika slova nisu dopustena.
Dopustene su samo sliede¢e posebne znamenke: razmak, (), (+), (,), (=), (), (), G), ([, (\), (D, ).
3. UpiSite zaporku sustava koju ste ranije unijeli u polje Confirm new password (Potvrdi novu zaporku) i kliknite na OK (U redu).
4. Pritisnite Esc i poruka od vas trazi da spremite promjene.

B. Pritisnite Y za spremanje promjena.
Racunalo se ponovno pokrece.

Brisanje ili promjena postojece zaporke postavljanja
sustava

Provjerite je li Password Status (Status zaporke) Unlocked (Otklju¢an) (u postavkama sustava) prije nego $to pokuSate izbrisati ili
promijeniti postojecu zaporku sustava i postavljanja. Ne mozete izbrisati ili promijeniti postojecu zaporku sustava ili postavljanja ako je
Password Status (status zaporke) Locked (Zaklju¢ana).

Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F2 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1. Na zaslonu System BIOS (BIOS sustava) ili System Setup (Program za postavljanje sustava) odaberite System Security
(Sigurnost sustava) i pritisnite Enter.
Prikazuje se zaslon Sigurnost sustava.
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U zaslonu System Security (Sigurnost sustava) potvrdite da je Password Status (Status zaporke) Unlocked (Otkljuc¢ano).

Odaberite System Password (Zaporka sustava), dodajte ili izbriSite postoje¢u zaporku sustava i pritisnite Enter ili Tab.

Odaberite Setup Password (Zaporka postavljanja), dodajte ili izbriSite postoje¢u zaporku postavijanja i pritisnite Enter ili Tab.

@ NAPOMENA: Ako promijenite zaporku sustava i/ili postavljanja, ponovno unesite novu zaporku na upit. Ako izbriSete
zaporku sustava i postavljanja, potvrdite brisanje na upit.

Pritisnite Esc i poruka od vas trazi da spremite promjene.

Pritisnite Y za spremanje promjena i izlaz iz programa za postavljanje sustava.
Racunalo ¢e se ponovo pokrenuti.
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Softver

U ovom su poglavlju navedeni podrzani operativni sustavi i upute za instalaciju upravljackih programa.
Teme:

Operacijski sustavi

Preuzimanje Windows upravljackih programa
Preuzimanje upravljackog programa seta Cipova
Upravljacki programi skupa Cipova

Upravljacki programi za video

Upravljacki programi za audio

Upravljacki programi mrezne kartice

Ulazni programi za ulaz

Ostali upravljacki programi

Operacijski sustavi

Tablica 3. Operacijski sustavi

Naslov Opis

Microsoft Windows - Tvorni¢ki instaliran Windows 10 Pro - 64-bitni
Tvornicki instaliran Windows 10 Home 64
Tvornicki instaliran Windows 8.1 Pro 64 DGR (6. generacija procesora SkylLake)
Tvornicki instaliran Windows 7 64 DGR (6. generacija procesora SkylLake)

Ubuntu 16.04 Tvornicki instaliran
Neokylin v6.0 64-bitni Tvornicki instaliran
RHEL 7.3 Tvornicki instaliran
@ NAPOMENA: Operativni sustav RHEL ne nudi se s Intelovim procesorima 6.
generacije.

Preuzimanje Windows upravljackih programa

1. Ukljucite prijenosno racunalo.
2. Idite na Dell.com/support.
3. Kliknite na Product Support (Podrska za proizvod), upiSite servisnu oznaku prijenosnog racunala i kliknite Submit (Posalji).

®

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanje).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj

model prijenosnog racunala.

Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem prijensnom rac¢unalu.

Pomaknite se prema dolje na stranici i odaberite upravljacki program za instalaciju.

Kliknite Download File (Preuzmi datoteku) za preuzimanje upravljatkog programa na prijenosno racunalo.
Po zavrSetku preuzimanja, idite do mape gdje ste spremili datoteku upravljackog programa.

©® N oA

Dva puta kliknite ikonu datoteke upravljatkog programa i slijedite upute na zaslonu.

Preuzimanje upravljackog programa seta Cipova

1. Ukljucite racunalo.
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2. l|dite na Dell.com/support.

3. Kliknite na Product Support (Podrska proizvodu), upisite servisnu oznaku ra¢unala i kliknite Submit (Posalji).

@ NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, upotrijebite funkciju automatske detekcije ili ruéno pretrazite podatke za

svoj model racunala.

Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem racunalu.

© ® N oA

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanje).

Pomaknite se na stranici, prosirite Set €ipova i odaberite upravijaCki program za set &ipova.
Kliknite na Download File (Preuzmi datoteku) za preuzimanje najnovije verzije upravljatkog programa chipseta za vaSe racunalo.
Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku upravljatkog programa.
Dva puta kliknite ikonu datoteke upravljackog programa za set Cipova i slijedite upute na zaslonu.

Upravljacki programi skupa Cipova

Upravljacki programi za Intel set Cipova

Provijerite ako su upravljacki programi za Intel set Cipova ve¢ ugradeni na prijenosno racunalo.

Tablica 4. Upravljacki programi za Intel set Cipova

Prije instalacije

Nakon instalacije

v i@ System devices
i3 ACP! Fixed Feature Button
= ACPILid
i3 ACPI Power Button
i3 ACPI Processor Aggregator
i3 ACPI Sleep Button
i3 ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
i3 High Definition Audio Controller
i3 High precision event timer
i3 Intel(R) Power Engine Plug-in
i3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - SDE0
i3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - SDE1
i3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - SD62
i3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - SD&4
i3 Legacy device
i3 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
i3 Microsoft ACPI-Compliant System
3 Microsoft System Management BIOS Driver
i3 Microsoft UEFI-Compliant System
i3 Microsoft Virtual Drive Enumerator
i3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
i3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
i3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
i3 PCI Express Root Complex
i3 PCl standard host CPU bridge
i3 PCI standard 1SA bridge
i3 PCI-to-PCI Bridge
i3 PCI-to-PCI Bridge
i3 PCI-to-PCI Bridge
i3 Plug and Play Software Device Enumerator
i3 Programmable interrupt controller
i3 Remote Desktop Device Redirector Bus
3 System CMOS/real time clock
i System timer
¥= UMBus Root Bus Enumerater

~ @ System devices

¥ ACPI Fixed Feature Button

E= ACPILId

¥ ACPI Power Button

3 ACPI Processor Aggregater

3 ACPI Sleep Button

¥m ACPI Thermal Zone

3 Composite Bus Enumerator

£ Dell Diag Control Device

3 Dell System Analyzer Control Device

= High Definition Audio Controller

¥ High precision event timer

£ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Centroller (CM238) - A154
£ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PC| Express Root Port #3 - A112
E@ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PC| Express Root Port #5 - A114
3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PC| Express Root Port #2 - A111
£ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121

3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family SMBus - A123

£ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family Thermal subsystem - A131

2 Intel(R) Management Engine Interface

3 Intel(R) Power Engine Plug-in

K= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - A160

3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - A161

K3 Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200 v6/Tth Gen Intel(R) Core(TM) Host Bridge/DRAM Registers - 5910
E2 Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) PCle Controller (x16) - 1901
= IWD Bus Enumerator

i Legacy device

= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

K= Microsoft ACPI-Compliant System

E2 Microsoft System Management BIOS Driver

¥2 Microsoft UEFI-Compliant System

3 Microsoft Virtual Drive Enumerator

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI

£ NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

¥ NFC USB Bus Driver

E= Numeric data processor

E= PciBus

2 Plug and Play Software Device Enumerator

Upravljacki programi za sucelje Intel management engine

(MEI)

Provjerite jesu li upravljacki programi za sucelje Intel management engine (MEI) ve¢ instalirani na prijenosnom racunalu.
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Tablica 5. Upravljacki programi za sucelje Intel management engine (MEI)

Prije instalacije Nakon instalacije

v 7 Other devices v = System devices

il Broadcom NFP

B Broadcom USH w/touch sensor

B Network Controller

il PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller
Bl PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller
il PCI Device

§& PCI Memory Controller

i PCl Serial Port
i PCI Simple Communications Controller |
Bi SM Bus Controller

i3 ACPI Fixed Feature Button

= ACPILId

= ACPI Power Button

K= ACPI Processor Aggregator

3 ACPI Sleep Button

3 ACPI Thermal Zone

= Composite Bus Enumerator

3 Dell Diag Centrol Device

= Dell System Analyzer Control Device
E= High Definition Audio Contreller

= High precision event timer

= Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller (CM238) - A134
3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #3 - A112
3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #5 - A114
K= Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #2 - A111
E= Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121

i3 Intel(R) Power Engine Plug-in

3 Intel(R) Serial 10 12C Host Centreller - A160

E= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - A161

= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200 v6/Tth Gen Intel(R) Core(TM) Host Bridge/DRAM Registers - 5910

= Intel(R) Xeon(R) E3 - 120071500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) PCle Controller (x16) - 1901

Upravljacki programi za Intel Dynamic Platform i Thermal
Framework

Provijerite jesu li upravljacki programi za Intel Dynamic Platform i Thermal Framework ve¢ instalirani na racunalu.

Tablica 6. Upravljacki programi za Intel Dynamic Platform i Thermal Framework

Prije instalacije Nakon instalacije

v K Other devices ~ [ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
B Network Controller E= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
B PCIData Acquisition and Signal Processing Controller E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
l‘%’ PCl Device E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
i;t}: EGlDevice; £ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
g% ﬂ:t:::: ::::: = Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant

= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager

B4 Unknown device
B Unknown device
B2 Unknown device
B& Unknown device
B Unknown device
BA Unknown device

E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Upravljacki programi za tehnologiju Intel rapid storage
(RST)

Provijerite jesu li upravijacki programi za tehnologiju Intel rapid storage (RST) vec¢ instalirani na prijenosnom racunalu.

Tablica 7. Upravljacki programi za tehnologiju Intel rapid storage (RST)

Prije instalacije Nakon instalacije

~ &y Storage controllers v G Storage controllers
S Intel(R) Mobile Express Chipset SATA RAID Controller Sa Intel Chipset SATA RAID Controller
G Microscft Sterage Spaces Controller S Microsoft Storage Spaces Controller

Upravljacki programi za citac kartica RealTek PCI-E

Provjerite jesu li upravljacki programi za &itac kartica RealTek PCI-E ve¢ instalirani na racunalu.
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Tablica 8. Upravljacki programi za citac kartica RealTek PCI-E

Prije instalacije Nakon instalacije

v B q:her devices v I Memory technology devices
Bi Network Controller {1 Realtek PCIE CardReader
B4 PCl Device
Bi PCI Device

B4 Unknown device
B& Unknown device

Upravljacki programi za video

Upravljacki programi za UMA graficku karticu

Provijerite jesu li upravijacki programi za UMA graficku karticu vec¢ instalirani na prijenosno racunalo.

Tablica 9. Upravljacki programi za UMA graficku karticu

Prije instalacije Nakon instalacije
~ [ Display adapters v Display adapters.
8] Microsoft Basic Display Adapter [Ed Intel(R) HD Graphics 630
5§ Microsoft Basic Display Adapter [5& NVIDIA Quadre M1200

@ NAPOMENA: Za Precision 7520/7720, na temelju specifikacija sustava, nakon instalacije prikazat ¢e se neki od sljede¢ih
upravljackih programa za Intel HD graficku karticu: P630, 630, P530 ili 530.

Upravljacki programi za integriranu graficku karticu
Provjerite jesu li upravljacki programi za integriranu graficku karticu ve¢ instalirani na prijenosno racunalo.

Tablica 10. Upravljacki programi za integriranu graficku karticu

Prije instalacije Nakon instalacije
~ [ Display adapters v [5F Display adapters
8] Microsoft Basic Display Adapter [Ed Intel(R) HD Graphics 630
5§ Microsoft Basic Display Adapter L NVIDIA Quadre M1200

@ NAPOMENA: Za Precision 7720, na temelju specifikacija sustava, nakon instalacije prikazat ¢e se neki od sljedecih
upravljackih programa: AMD Radeon Pro WX 4130, AMD Radeon Pro WX 7100, NVIDIA Quadro M1200, NVIDIA Quadro

P3000, NVIDIA Quadro P4000 ili NVIDIA Quadro P5000.
Upravljacki programi za audio

Upravljacki programi za Realtek audio

Provjerite je li upravljacki program za Realtek audio vec¢ instaliran na racunalu.

Tablica 11. Upravljacki programi za Realtek audio

Prije instalacije Nakon instalacije

~ i Sound, videc and game controllers v J.,] Sound, video and game controllers
i High Definition Audio Device i Intel(R) Display Audio
i High Definition Audio Device i Realtek Audio
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Upravljacki programi mrezne kartice

Upravljacki programi za ethernet kontroler

Provjerite jesu li upravljacki programi za etherner kontroler ve¢ instalirani na racunalu.

Tablica 12. Upravljacki programi za ethernet kontroler

Prije instalacije Nakon instalacije

v [ Network adapters

v [ Network adapters
&P DW5811e Snapdragon™ X7 LTE @ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 8265
l? Intel(R) Ethernet Connection (4) 1219-LM - 9 Bluetooth

€ Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
ﬁ Micresoft Bluetooth Enumerator
0 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Upravljacki programi za beziénu vezu i Bluetooth

Provijerite jesu li upravljacki programi za bezi¢nu vezu i Bluetooth ve¢ instalirani na racunalu.

Intel Dual Band Wireless-AC 8265
Qualcomm Dual Band QCABTX4A

Tablica 13. Upravljacki program za adapter bezicne mreze Intel Dual Band Wireless-AC 8265

Prije instalacije Nakon instalacije

v [ Network adapters

v E? Other devices
@ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 8265

B4 Network Controller

o 9 gueﬁ":::'ic Bluetooth Adapter L g Bluetooth
£ Microsoft Bluetooth Enumerator 3] Intel() Wineless Bluctooth(R)
€ Microsoft Bluetooth LE Enumerator a Microsoft Bluetooth Enumerator
€) Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Tablica 14. Upravljacki program za adapter bezi¢ne mreze Qualcomm Dual Band QCA61X4A

Prije instalacije Nakon instalacije

~ (50 Network adapters

v E? Other devices
B& Network Controller 7 Bluetooth Device (Personal Area Network)
v ) Bluetooth 57 Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
€) Generic Bluetooth Adapter 7 Qualcomm QCAGTx4A 802.11ac Wireless Adapter
£ Microseft Bluetooth Enumerater v € Bluetooth
€ Microsoft Bluetooth LE Enumerator 5] MicrosaftHlletcoll Entifneratdr
€ Microsoft Bluetooth LE Enumerator

) Qualcomm QCAGTx4A Bluetooth 4.1

Upravljacki programi za 4G LTE mobilnu Sirokopojasnu
mrezu

Provjerite jesu li upravljacki programi za 4G LTE mobilnu Sirokopojasnu mrezu ve¢ instalirani na prijenosno racunalo.

Tablica 15. Upravljacki programi za 4G LTE mobilnu Sirokopojasnu mrezu

Prije instalacije Nakon instalacije

+ [ Network adapters ~ [P Network adapters
I? Bluetocth Device (Personal Area Network) Bl h Device (P | Area N
[ Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI) (5 Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
P Dell Wireless 1820 802.11ac 3P DW5811e Snapdragon™ X7 LTE
@ Intel(R) Ethernet Connection (5) 1219-LM

@ NAPOMENA: Za Precision 7520/7720, na temelju specifikacija sustava, nakon instalacije prikazat ¢e se upravljacki
program DW5811e ili DW5814e.
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Ulazni programi za ulaz

Upravljacki program za podlogu osjetljivu na dodir
Provjerite jesu li upravljacki programi za podlogu osjetljivu na dodir ve¢ instalirani na prijenosnom racunalu.

Tablica 16. Upravljacki program za podlogu osjetljivu na dodir

Prije instalacije Nakon instalacije

v {7 Human Interface Devices
i Converted Portable Device Control device
{0 Dell Touchpad

v ﬂ Mice and other pointing devices
g HID-compliant mouse

Upravljacki program za Intel Thunderbolt kontroler

Provjerite jesu li upravljacki programi za Intel Thunderbolt kontroler ve¢ instalirani na racunalu.

Tablica 17. Upravljacki program za Intel Thunderbolt kontroler

Prije instalacije Nakon instalacije
N/D (Nije dostupno) » K@ System devices
= Thunderbolt(TM) Controller - 15D9

@l NAPOMENA: Kontroler ¢e se prikazati samo u Upravitelju uredaja kad se uredaj poveze s vasim racunalom.

Ostali upravljacki programi

Intel HID Event Filter

Provjerite je li upravljacki program za Intel HID Event Filter ve¢ instaliran na racunalu.

Tablica 18. Intel HID Event Filter

Prije instalacije Nakon instalacije

~ fi Human Interface Devices

Vi Converted Portable Device Control device
b Dell Touchpad
fid HID-compliant consumer centrol device
f# HID-compliant system controller
@ HID-compliant vendor-defined device
i HID-compliant wireless radio controls
Ve 12C HID Device

[Entel® AD Event Filker |
i Portable Device Control device
Lk USB Input Device

~ [ Human Interface Devices
{4 HID-compliant vendor-defined device
{ HID-compliant vendor-defined device
{# 12C HID Device
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7

Rjesavanje problema

Dijagnostika poboljsanog testiranja racunala prije
podizanja sustava — ePSA dijagnostika

ePSA dijagnostika (poznata i kao dijagnostika sustava) izvrSava cjelovitu provjeru hardvera. ePSA dijagnostika ugradena je u BIOS i BIOS je
interno pokrec¢e. Ugradena dijagnostika sustava pruza skup opcija za odredene uredaje ili grupe uredaja koje vam omogucuju da:

ePSA dijagnostika moze se pokrenuti pritiskanjem kombinacije gumba FN + gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kod pokretanja racunala.

automatski pokrenete testove ili u interaktivnhom nacinu rada

ponovite testove

pregledate ili spremite rezultate testa

pokrenete temeljite testove za uvodenje dodatnih opcija testiranja radi pruzanja dodatnih informacija o uredajima u kvaru
pregledate poruke o statusu koje vas informiraju ako su testovi uspjeSno zavrseni

pregledate poruke o pogresci koje vas informiraju o problemima do kojih je doslo tijekom testiranja

@ NAPOMENA: Neki testovi za odredene uredaje zahtijevaju interakciju s korisnikom. Uvijek budite pri raCunalnom
terminalu prilikom izvodenja dijagnostickih testova.

Pokretanje ePSA dijagnostike

Pokrenite dijagnosticko podizanje nekom od dolje navedenih metoda:

1. Ukljucite racunalo.
2. Dok se racunalo pokrece, pritisnite tipku F12 kada se prikaZe Dell logotip.
3. Na zaslonu izbornika podizanja koristite strelice gore/dolje za odabir opcije Dijagnostics (Dijagnostika) i zatim pritisnite Enter.
@ NAPOMENA: Prikazan je prozor Enhanced Pre-boot System Assessment (PoboljSano testiranje racunala prije
podizanja sustava), koji prikazuje popis svih uredaja otkrivenih u racunalu. Dijagnostika pokrece testove na svim
otkrivenim uredajima.

4. Pritisnite strelicu u donjem desnom kutu da biste otisli na popis stranica.
Otkrivene stavke navedene su i testirane.

5. Ako zelite pokrenuti dijagnosticki test na odredenom uredaju pritisnite Esc i kliknite na Yes (Da) kako biste zaustavili dijagnosticki test.
6. Odaberite uredaj s lijeve ploce i kliknite na Run Tests (Pokreni testove).
7. Ako postoje neki problemi, prikazuju se kodovi pogreske.
Zabiliezite kod pogreske i obratite se tvrtki Dell.
li
8. Iskljucite racunalo.
9. Pritisnite i drzite tipku Fn istovremeno drzedi pritisnutim gumb za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje, a nakon toga ih oba otpustite.
10. Ponovite gore navedene korake od 3. do 7.

Dijagnosticka LED svjetla

Ovaj odjeljak navodi dijagnosticke znacajke LED svjetla baterije na prijenosnom racunalu.

Umiesto Sifri zvucnih signala pogreske se naznacuju putem dvobojne LED Zaruljice punjenja baterije. Nakon odredenog uzorka treperenja
slijedi niz blieskova u narancastoj, a zatim bijeloj boji. Uzorak se zatim ponavlja.

NAPOMENA: Dijagnosticki uzorak sastojat ¢e se od dvoznamenkastog broja koji je predstaviljen prvom skupinom treptaja
LED Zaruljice (od 1 do 9) u naranéastoj boji, za kojim slijedi pauza od 1,5 sekunde kada je LED Zaruljica iskljuéena, te
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drugom skupinom treptaja LED Zaruljice (od 1 do 9) u bijeloj boji. Zatim prije ponavljanja cijelog ciklusa slijedi pauza od tri
sekunde kada je LED Zaruljica iskljucena. Svaki treptaj LED Zaruljice traje 0,5 sekunde.

Sustav se nece iskljuciti kada se prikazuju dijagnosticke Sifre pogreski. Dijagnosticke Sifre pogreski uviiek ¢e zamijeniti bilo koja druga
upotreba LED Zaruljice. Na primjer, na prijenosnim racunalima Sifre baterije za nisku razinu baterije ili kvar baterije neCe se prikazivati dok se

prikazuju dijagnosticke Sifre pogreski:

Tablica 19. LED uzorak

Uzorak Opis problema PredloZeno rjeSenje

treptanja

Zuto |Bijela

2 1 procesor kvar procesora

2 2 maticna ploca, BIOS ROM maticna ploCa, pokriva oStecenje BIOS-a ili pogresku ROM-a
2 3 memorija memorija/RAM nije pronaden

2 4 memorija Kvar memorije/kvar RAM-a

2 5 memorija ugradena neispravna memorija

2 6 maticna plocCa, skup Cipova pogreska mati¢ne ploce/skupa Cipova

2 7 zaslon kvar zaslona

3 1 pogreska u napajanju RTC-a kvar baterije na mati¢noj ploci

3 2 PCl/video pogreska PCl ili video kartice/Cipa

3 3 Vracanje BIOS-a 1 slika za vracanje nije pronadena

3 4 Vra¢anje BIOS-a 2 slika za vra¢anje je pronadena, ali nije valjana

Svjetla statusa baterije

Ako je racunalo prikljuceno u elektri¢nu utinicu, svjetlo baterije funkcionira na sljedec¢i nacin:

Naizmjeni¢no Na prijenosno racunalo priklju¢en je neprovjeren ili nepodrZzan AC adapter koji nije proizvela tvrtka Dell. Ponovno
treperenje zutog i  ukljucite prikljuCak baterije, pa postavite bateriju ako se problem opet javi.
bijelog svjetla

Naizmjeni¢no Privremeni kvar baterije s prikljucenim AC adapterom. Ponovno ukljucite prikljucak baterije, pa postavite bateriju
treperenje zutog i ako se problem opet javi.

svijetljenje bijelog

svjetla

Trajno treperenje  Ozbiljan kvar baterije s priklju¢enim AC adapterom. Ozbiljan kvar baterije. Zamijenite bateriju.

Zutog svjetla

Nema svjetla Baterija je potpuno napunjena s priklju¢enim AC adapterom.
Ukljuceno bijelo Baterija je u nacinu punjenja s prikljucenim AC adapterom.
svijetlo

Ponovno postavljanje sata stvarnog vremena

Funkcije resetiranja sata stvarnog vremena (RTC) omogucava vrac¢anje Dell sustava iz situacija Bez POST-a/bez podizanja/bez
napajanja. Za pokretanje RTC resetiranja sustava provijerite je i isti iskljucen i spojen u izvor napajanja. Pritisnite i 25 sekundi zadrzite gumb
za ukljucivanje i iskljuCivanje, a zatim ga otpustite. Idite na kako ponovo postaviti sat u stvarnom vremenul.

NAPOMENA: Ako se tijekom postupka iskop€a AC napajanje sustava ili se gumb za ukljucivanje/iskljucivanje pritisne na

dulje od 40 sekundi, postupak ponovnog postavljanja RTC-a prekida se.

Ponovnim postavljanjem RTC-a BIOS ¢e se vratiti na zadane postavke, ponistit ¢e se dodjela resursa za Intel vPro, a datum i vrijeme
sustava ponovno ¢e se postaviti. Ponovno postavljanje RTC-a ne utjeCe na sliedece stavke:

Service Tag (Servisna oznaka)
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Asset Tag (Oznaka sredstva)

Ownership Tag (Oznaka vlasniStva)
Admin Password (Zaporka administratora)
System Password (Zaporka sustava)
HDD Password (HDD zaporka)

TPM ukljucen i aktivan

Key Databases (Klju¢ne baze podataka)
System Logs (Dnevnici sustava)

Sliedece se postavke mogu i ne moraju ponovno postaviti ovisno o vasim prilagodenim odabirima postavki BIOS-a:

The Boot List (Lista za podizanje sustava)

Enable Legacy OROMs (Omoguci Legacy OROMSs)

Secure Boot Enable (Omoguci sigurno podizanje sustava)
Allow BIOS Downgrade (Dozvoli vra¢anje starije verzije BIOS-a)

Testiranje memorije koristenjem ePSA

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
2. Pritisnite F12 ili Fn+PWR kako biste pokrenuli ePSA dijagnostiku.

Sustav pretpodizanja (PSA) pokreée se na vaSem racunalu.

@ NAPOMENA: Ako cekate predugo i prikaze se logotip operativnog sustava, nastavite cekati dok se ne prikaze zaslon
za prijavu/ zaslon radne povrsine. Iskljucite racunalo i pokusajte ponovno.

Ako se tijekom testiranja memorije otkrije 25 ili manje pogreSaka, osnovna RMT zna&ajka automatski ¢e rijeSiti te probleme. Test ¢e javiti
prolazan rezultat nakon uklanjanja neispravnosti. Ako se testiranjem memorije otkrije od 26 do 50 pogreSaka, osnovna RMT znacajka
zamaskirat ¢e neispravne blokove memorije i kao posliedica neCe se pojaviti zahtjev za zamjenom memorije. Ako se testiranjem memorije
otkrije viSe od 50 pogreSaka, testiranje ¢e se test is zaustaviti i pojavit ¢e se poruka da je potrebno zamijeniti memorijski modul.
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Kontaktiranje tvrtke Dell

@ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu s internetom, podatke za kontakt mozZete naci na racunu kojeg ste dobili prilikom

kupnje proizvoda, otpremnici, racunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrku i uslugu kojima moZzete pristupiti putem interneta ili telefona. Njihova dostupnost ovisi o drzavi i
proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne u va3oj regiji. Ako se zelite obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili
problema oko korisniCke podrke:

1.

2.
3.

|dite na Dell.com/support.
Odaberite kategoriju podrske.

Odaberite vasu zemlju ili regiju iz padajuceg izbornika Choose a Country/Region (Odaberite zemlju/regiju) koji se nalazi na dnu
stranice.

Odaberite odgovarajuci uslugu ili vezu za podrsku na temelju vasih potreba.
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